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Seccion L. Instrucciones a los Oferentes (IAeO)

1. Alcance de la

licitacién

2. Fuente de
fondos

3. Practicas

Prohibidas

A. Generalidades

1.1 El Comiprador indicado en los Datos de la Licitacion

1.2

2.1

2.2

(DDL) emite estos Documentos de Licitacién para la
adquisicion de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en Seccién VI, Lista de Requisitos. El nombre
y ndmero de jdentificacién de esta Licitacién Publica
Internacional (LPI) para adquisicién de bienes estan
especificados en los DDL. El nombre, identificacién y
numero de lotes estdnindicados en los DDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacién:

(a) el término “por escrito” significa comunicacién en
forma escrita (por ejemplo, por correo electiénico,
facsimile, télex) con prueba de recibido;

b) si el contexto asi lo re uiere, “singular” significa
g gn

“plural” y viceversa; y
(c) “dia”significa dia calendario.

El Prestatario o Beneficiario {en adelante denominado ol
“Prestatario”) indicado en los DDL ha solicitado o recibido

financiamiento (en adelante denominado “fondos") del

Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante
denominado "el Banco”) para sufragar el costo del
proyecto especificado en los DDL. El Prestatario destinara
una porcién de dichos fondos para efectuar pagos elegibles
en virtud del contrato para el cual se emitén estos
Documentos de Licitacién. '

El Banco Interamericano de Desarrollo efectuara pagos
solamente a pedido del Prestatario y una vez que el Banco
Interamericano de Desarrollo los haya aprobado de
conformidad con las estipulaciones establecidas en el
acuerdo financiero entre el Prestatario y el Banco (en
adelante denominado “el Contrato de Préstamo™). Dichos
pagos se ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones
de dicho Contrato de Préstamo. Salvo que el Banco
Interamericano de Desarrollo acuerde expresamente lo
contrario, nadie mas que el Prestatario podra tener derecho
alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra ningtin
derecho a los fondos del financiamiento.

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores vy
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organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando
en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas),
observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco todo
acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccidn y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las
Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas
corruptivas; (i) practicas fraudulentas; (iii) préacticas
coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) précticas
obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para la
denuncia de la supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda
denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad
Institucional (0!I} del Bance para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de
sancién para la resolucién de casos y ha celebrado acuerdos con
otras Instituciones Financieras Internacienales (IF1) a fin de dar
un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos drganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicién, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una préactica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar indebidamente las accignes.de otra parte;

(i) Una préactica fraudulenta es cualquier acto u omision,
incluida la tergiversacién de hechos y circunstancias, que
deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a
alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
naturaleza o para evadir una obligacion;

(iif) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio,
o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a.sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv)Ura préctica colusoria es un-acuerdo entre dos o mas partes
realizado con la intencién de alcanzar un propoésito inapropiado,
lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de
otra parte; y

(v) Una préctica obstriictiva consiste en:
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aa. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente
evidencia significativa para la investigacién o realizar
declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacién del Grupo del Banco sobre
denuncids de una practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o
colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte
para impedir que divulgue su-conocimiento de asuntos que son
Importantes para la ihvestigacion o que prosiga la investigacion,
o]

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el gjercicio de
inspeccidn del Banco y los derechos de auditorfa previstos en e!
parrafo 3.1 (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimieitos
de sanciones del Banco, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembios del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
organismos contratantes (incluyende sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean  sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica
Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucion de
un contrato, el Banco podra:

(1) no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un
contrato para la adquisicion de bienes o servicios, ia
contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(i) suspender los desembolsos de la operacién, si se determina,
en cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante
del Prestatario; el Organismo Ejecutor o el Organismo
Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iil} declarar una contratacién no elegible para financiamiento
del Banco y cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacién relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento
de la comisién de la Préctica Prohibida) en-un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en
el formato de una carta formal de censura por su conducta;
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(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por determinado periodo de tiempo, para que (i)
sele adjudiquen contratos o participe en actividades financiadas
por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que
se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas
por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de
hacer cumplir las leyes; y/o;

{vii).imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluyendo la imposicién de multas que
representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas
sanciones podrdn ser impuestas en forma adicional 0 en
sustitucion delas sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i} y (ii) del parrafo 3.1 {(b) se
aplicard también en casos en los que las partes hayan sido
temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacién de
nueves contratos en espera de que se adopte una decisién
definitiva en un proceso de sancidn, o cualquier-otra reselucion.

(d) La imposicidn de cualquier medida que sea tomada por el
Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando
como oferente o participando en una actividad financiada por el
Banco, incluidos, eritre otros, solicitantes, oferentes;
proveedores de bienes, contratistas, consulteres, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (iricluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratista (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
répresentantes, ya sean sus atribuciones expresas. o implicitas)
podré verse sujeto a sancidn de conformidad con lo dispuesto en
convenios suscritos por el Banco con otra Institucién Financiera
Internacional (IFI} concernientes al reconocimiento reciproco
de decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término “sancién” incluye toda
inhabilitacién permanente, imposicion de condiciones para la
participacién en futuros confratos o adopciéon publica de
medidas en réspuesta a una contravencién del marco vigente de
una Institucion Financiera Internacional (IFI} aplicable a la
résolucién de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas.

(f) El Bancoe exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
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miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y sus representantes, y concesicnarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros vy
otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a
una auditorfa por auditores designades por el Banco, Todo
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera
prestar plena asistencia al Bahco en su investigacion. El Banco
también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consuitores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todas
los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego
de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato;
y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigacion
de denuncias de comisién de Précticas Prohibidas y (iif)
aseguren que los empleados o agentes de los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor proveedor de ‘servicios o
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento
del Banco, 0 de cualquier otra forma obstaculiza la investigacién
por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra
tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista, consuitor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor
de servicios, o concesionario.

(8) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de
servicios de consultoria, obras o servicios de consultoria
directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 3 relativas a sanciones
y Préacticas Prohibidas se aplicardn integramente a los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios  (incluidos sus  respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
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atribuciones expresas oimplicitas), o cualquier otra entidad que
haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la
provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de
consulteria en conexidén con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a
que se acoja a recursos tales como la suspension o la rescision.
Las agencias especializadas deberan consultar la lista de {irmas
e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. En caso de que una agencia
especializada suscribd un contrato o una orden de compra con
una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiard los gastos
CONnexos y sé acogerd a otras medidas que considere
convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y
garantizan:

(a) que han leido y entendido las definiciones de Précticas
Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la comision de
las mismas que constan de este documento y sé obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(b) que no hanincurride en ninguna Practica Prohibida descrita
en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningtn hecho sustancial
durante los procesos de seleccién, negociacion, adjudicacién o
gjecucion de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales .han sido declarados por el Banco o por otra
Institucién Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco
‘haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento reciproco de
sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco o por dicha IF], o culpables.de delitos
viriculados con la comisién de Practicas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
‘principales han sido director, funcionario o accionista principal
de ninguna otra compaiiia o entidad que haya sido declarada
inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Baiico concérnientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un
delitovinculado con Practicas Prohibidas;
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4, Oferentes
elegibles

{f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de

representantes, pagos por servicios de facilitacion o acuerdos
para compartir ingresos relacionados con actividades
financiadas por el Banco;

(8) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas

garantias constituye el fundamento para la imposicién par el

Banco de una o mds de las medidas que se describen en la
Clausula 3.1 (b).

4.1 UnOferente, y todas las partes que constituyen el Oferente,
deberan ser eriginarios de paises miembros del Banco. Los.
Oferentes originarios de pafses no miembros del Banco
seran descalificados de participar en contratos financiados
en todo o el parte con fondos del Banco. Enla Seccion V de
este documento se indican los paises miembros del Banco
al igual que los criterios para determinar la nacionalidad
de los Oferentes y el origen de los bienes y servicios. Los
Oferentes originarios de un pafs miembro del Banco, al
igual que los bienes suministrados, no seran elegibies si:

(a) las leyes o la reglamentacién oficial el pais del
Prestatario prohibe relaciones comerciales con ese pais;
0

(b) por un acto de conformidad con una decisién del Consejo
de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud
del Capitulo VIl de la Carta de esa Organizacién, el pais
del prestataric prohiba las importaciones de bienes de
ese pals o cualquier pago a personas o entidades en ese
pais.

4.2 Un Oferente no deberd tener conflicto de interés. Los
Oferentes que sean considerados que tienen conflicto de
interés seran descalificados. Se considerara que los
Oferentes tienen conflicto de interés con una ¢ mas partes
en este proceso de licitacion si ellos:

(a) estan o han estado asociados, con una firma o con
cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada
por el Comprador para la prestacion de servicios de
consultorfa para la preparacién del disefio, las
especificaciones técnicas y otros documentos que se
utilizardn en la licitacidn para la adquisicién de los
bienes objeto de estos Documentos de Licitacién; o

(b) presentan méds de una Oferta en este proceso
licitatorio, excepto si se trata de ofertas alternativas
permitidas bajo la Clausula 13 de las [AOD. Sin
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5. Elegibilidad de
los Bienesy
Servicios
Conexos

6. Secciones de
los Documentos
de Licitacion

embargo, esto no limita la participacién de
subcontratistas en mds de una Oferta.

4.3 Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u
organizacion -anterior constituida o integrada por
cualquiera de los individuos designados como partes
contratantes que el Banco declare inelegible de
conformidad con lo dispuesto en los Procedimientos de
Sanciones o que otra Institucién Financiera Internacional
(IFT) declare inelegible y con sujecién a lo dispuesto en
acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones y se encuentre
bajo dicha declaracién de inelegibilidad durante el periodo
de tiempo determinado por el Banco de acuerdo con lo
indicado en la Clausula 3"

44  Las empresas estatales del pais Prestatario seran elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia
legal y financiera; (ii} operan conforme a las leyes
comerciales; y (iil) no dependen de ninguna agencia del
Prestatario.

4.5 Los Oferentes deberdn proporcionar al Comprador
evidencia satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando
el Comprador razonablemente la solicite.

5.1 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en
cualquier pafs miembro del Banco de acuerdo con la
Seccién V, Paises Elegibles, con la excepcidn de los casos
indicados en la Clausula 4.1 (a) y (b).

5.2 Para propoésitos de esta clausula, el término “bienes”
incluye mercaderias, materias primas, maquinaria,
equipos y plantas industriales; y “servicios conexos”
incluye: servicios tales como transporte, seguros,
instalaciones, puesta en servicio, capacitacion y
mantenimiento inicial.

5.3 Los criterios para determinar el origen de los bienes y los

servicios conexos se encuentran indicados en la Seccién V,
Paises Elegibles.

B. Contenido de los Documentos de Licitaciéon

6.1 Los Documentos de Licitacién estdn compuestos por las
Partes' 1, 2, y 3 incluidas sus respectivas secciones que a
continuacién se indican y deben ser leidas en conjunto con
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7. Aclaracion de
los
Documentos
de Licitacion

cualquier enmienda emitida en virtud de la Clausula 8 de las
[AO.

PARTE 1 - Procedimientos de Licitacion

* Seccionl. Instrucciones a los Oferentes (IAQ)
Seccion Il Datos de la Licitacién (DDL) "
Seccion 11, Criterios de Evaluacion y Calificacién
Seccion IV. Formularios de la Oferta

Seccidn V. Pafses Elegibles

PARTE 2 -Requisitos de los Bienes 'y Servicios

e Seccién VI, Lista de Requerimientos

PARTE 3 -~ Contrato

6.2

6.3

6.4

7.1

s Seccion VI, Condiciones Generales del Contrato
{CGC)

o Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrate
(CEC)

e SecciénIX. Formularies del Contrato

El Llamado a Licitacién emitido por el Comprador no

forma parte de los Documentos de Licitacidn.

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacidén v sus enmiendas, de no haber
sido obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas lzs
instrucciones, formularios, términos y especificaciones de
los Documentos de Licitacion. La presentacion incompleta
de la informacién o documentacion requerida en los
Documentos de Licitacién puede constituir causal de

rechazo de la oferta.

Todo Oferente potencial que requiera alguna aclaracidn
sobre los Documentos de Licitacion deberd comunicarse
con el Comprador por escrito a la direccién del Comprador
que se suministra en los DDL. El Comprador respondera
por escrito a todas las solicitudes de aclaraciéon, siempre
que dichas solicitudes las reciba el Comprador por lo
menos veintitn (21) dias antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas. El Comprador enviard copia de
las respuestas, incluyendo una descripcién de las consultas
realizadas, sin identificar su fuente, a todos los que
hubiesen adquiride los Documentos de Licitacién
directamente del Comprader. Si como resultade de las
aclaraciories, el Comprador considera necesario enmendar
los Documentos de Licitacién, debera hacerlo siguiendo ef
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8. Enmienda alos

Documentos
de Licitacion

9, Costodela
Oferta

10, Idiomadela
Oferta

11. Documentos
que componen
la Oferta

8.1

8.2

8.3

9.1

10.1

11.1

procedimiento indicado en la Clausula 8 y Subclausula
24.2, de las 1AQ.

El Comprador podra, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para presentacion de ofertas,
enmendar los Documentos de Licitacidon mediante la

emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral de los
Documentos de Licitacién y deberd ser comunicada por
escrito a todos les que hayan obtenido los documentos de
Licitacion directamente del Comprador.

El Comprador podrd, a su diserecidn, prorrogar el plazo de

presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles
Oferentes un plazo razohable para que puedan tomar en
cuenta las enmiendas en la preparacién de sus ofertas, de

conformidad con la Subclausula 24.2 de las 140,

C. Preparacion de las Ofertas

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacién de su oferta, y el Comprador
no estard sujeto ni sera responsable en ninglin caso por
dichos costos, independientemente de la modalidad o del
resultado del proceso de licitacién.

La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos a la oferta intercambiados entre el Oferente y el
Comprador deberan ser escritos en el idioma especificado
enlos DDL. Los documentos de soporte y material impreso
que formien parte de la Oferta, pueden estar en otroidioma
con la condicién de que los apartes pertiherites estén
acompafiados de una traduccién fidedigna al idioma

especificado en los DDL. Para efectos de interpréetacién

de la oferta, dicha traducci6n prevalecera.

La Oferta estard compuesta por los siguientes

‘documentos:

(a) Formularie de Oferta y Lista de Precios, de
conformidad con las Clausulas 12, 14y 15 de las 1AQ;

(b) Garantfa de Mantenimiento de la Oferta o
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Clausula 21 de las IAQ, si se
requiere;
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12. Formulario de
Ofertay Lista
de Precios

13. Ofertas
Alternativas

14. Precios dela
Ofertay
Descuentos

121

12.2

13.1

14.1

14.2

(c) confirmacién escrita que autorice al signatario de la
oferta a comprometer al Oferente, de conformidac
con la Clausula 22 delas TAO;

(d) evidencia documentada, de conformidad con Ia
clausula 16 de las [AQ, que establezca que el Oferente
es elegible para presentar una oferta;

(e) evidencia documentada, de conformidad con la
Cldusula 17 de las TAO, que certifique que los Bieies
y Servicios Conexos que proporcionard el Oferente
son de origen elegible;

() evidencia documentada, de conformidad con las
Clausulas 18 y 30 de las IAOQ, que establezca que los
Bienes y  Servicios Conexos se ajustan
sustancialmente a los Documeritos de Licitacion;

(g) evidencia documentada, de conformidad con la
Cldusula 19 de las IAO, que establezca que el
Oferente esta calificado para ejecutar el contrato en
caso que su oferta sea aceptada; y

(h} cualquier otro documento requerido en los DDL.

El Oferente presentara el Formulario de Oferta utilizando
el formulario suministrado en la Seccién [V, Formularios
de la Oferta. Este formulario deberd ser debidamente
llenado sin alterar su formay no se aceptaran sustitutos.
Todos los espacios en blanco deberan ser llenados con la
informacion solicitada.

El Oferente presentara la Lista de Precios de los Bienes y
Servicios Conexos, segliin corresponda a su origen y
utilizando los formularios suministrados en la Seccién 1V,
Formularios de la Oferta.

A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran ofertas alternativas.

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el
Formulario de Presentacién de la Oferta y en la Lista de
Precios deberan ajustarse a los requerimientos que se
indican a continuacién.

Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse
por separado en el Formulario de Lista de Precios. Ll
precio cotizado en el formulario de Presentacion de la
Oferta deber4 ser el precio total de la oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.
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15.

16.

17.

Moneda dela
Oferta

Documentos
que establecen
la elegibilidad
del Oferente

Documentos
que establecen
la elegibilidad
de los Bienes y

14.3

14.4

14.5

15.1

15.2

16.1

17.1

El Oferente cotizard cualquier descuento incondicional e
indicard su método de aplicacion en el formulario de
Presentacion de la Oferta.

Los precios cotizadas por el Oferente serdn fijos durante la
ejecucién del Contrato y no estardn sujetos a ninguna
variacidon por ningdin motivo, salvo indicacién contraria en
los DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no
responde alo solicitado y, en consecuencia, seréd rechazada
de conformidad con la Clausula 30.de las IAO. Sin embargo,
si de acuerdo con lo indicado en los DDL, los precios
cotizados por el Oferente pueden ser ajustables durante la
ejecucion del Contrato, las ofertas que coticen precios fijos
no seran rechazadas, y el ajuste de los precios se
considerard igual a cero.

Si asf se.indica en la subclausula 1.1 de las [AQ, el Llamado
a Licitacion sera por ofertas para contratos individuales
(lotes) o para combinacion de contratos {grupos). A menos
que se indique lo contrario en los DDL, los precios
cotizados deberan corresponder al 100% de los articulos
indicados en cada lote y al 100% de las cantidades
indicadas para cada artfculo de un lote. Los Oferentes que

deseen ofrecer reduccion de. precios (descuentos) por la

adjudicacion de mas de un contrato deberan indicar en su
oferta los descuentos aplicables de conformidad con la
Subclausula 14.4 de las [AQ, siempre y cuando las ofertas
por todos los lotes sean presentadas y abiertas al mismo
tiempo.

El Ofererte cotizara en la moneda del Pais del Comprador
laporcién dela oferta correspondiente a gastos adquiridos
en el pais del Comprador, a menos que se indique lo
contrario en los DDL.

Los- Oferentes podran expresar el precio de su oferta en
cualquier moneda plenamente convertible. Los Oferentes
que deseen que se les pague en varias monedas, deberdn.

‘cotizar su oferta en esas monedas, pero no podran-empléar

mas de tres monedas ademds de la del pais del Comprador.

Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la
Cldusula 4 de las IAQ, los Oferentes deberan completar el
Formulario de Oferta, incluido en la Seccién 1V,
Formularios de la Oferta.

Con el fin de establecer la elegibilidad de los Bienes y
Servicios Conexos, de conformidad con la Clausula 5 de las
IAQ, los Oferentes deberdan completar las declaraciones de
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18.

Servicios
Conexos

Documentos
que establecen
la conformidad
de los Bienes y
Servicios
Conexos

19. Documentos

que establecen
las
Calificaciones
del Oferente

18.1

18.2

18.3

18.4

19.1

pais de origen en los Formularios de Lista de Precios,
incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes v
Servicios Conexos, los Oferentes deberan proporcionar
como parte de la Oferta evidencia documentada
acreditando que los Bienes cumplen con las
especificaciones técnicas y los estdndares especificados en
la Seccidn VI, Lista dé Requerimientos.

La evidencia documentada puede ser en forma de
literatura impresa, planos o datos, y deberd incluir una
descripcion detallada de las caracteristicas esenciales
técnicas y de funcionamiento de cada articulo
demostrando conformidad sustancial de los Bienes y
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas. De ser
procedente el Oferente incluird una declaracion de
variaciones y excepciones a las provisiones en los
Requisitos de los Bienes y Servicios,

Los Oferentes también deberian proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precies actuales de
repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias para el
adecuado y continuo funciohamiento de los bienes durante
el perfodo indicado en los DDL, a partir del inicio de la
utilizacién de los bienes por el Comprador.

Las normas de fabricacién, procesamiento, material y
equipo asi como las referencias a marcas o nameros de
catalogos que haya incluido el Compradoer en los
Requisitos de los Bienes y Servicios son solamente
descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden
ofrecer otras normas de calidad, marcas, y/0 nimeros de
catdlogos siempre y cuando demuestren a satisfaccién del
Comprador, que las substituciones son sustancialmente
equivalentes o superiores a las especificadas en los
Requisitos de los Bienes y Servicios.

La evidencia documentada de las calificaciones del
Oferente para ejecutar el contrato si.su oferta es aceptada,
debera establecer a completa satisfaccién del Comprador;
(a) que, sise requiere en los DDL, el oferente que no
fabrique o produzca los bienes a ser suministrados n
el pafs del Comprador deberd presentar una
Autorizacion del Fabricante mediante el formulario
incluido en la.Seccion IV, Formularios de la Oferta.

(b) que, si se requiere en los DDL, en el caso de un
Oferente que no est4 establecido comercialmente en
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20, Periodo de
Validez de las
Ofertas

21. Garantia de
Mantenimient
o de Oferta

201

20.2

21.1

21.2

el Pafs del Comprador, el Oferente esta o estara (sise
le adiudica el contrato) representado por un Agente
en el Pais del Comprador equipado y con capacidad
para cumplir con las obligaciones de mantenimiento,
reparaciones y almacenamiento de repuestos,
estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o las
Especificaciones Técnicas;

(c) que el Oferente cumple con cada uno.de los criterios
de calificacion estipulados en la Seccion III, Criterios
de Evaluacién y Calificacion.

Las ofertas se deberan mantener vdlidas por el perfodo
determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacién de ofertas establecida por el Comprador.
Toda oferta con un periodo de validez menor sera
rechazada por el Comprador porincumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de gue expire el
pericdo de validez de la oferta, el Comprador podré
solicitarle a los Oferentes que extiendan el periodo de la.
validez de sus ofertas. Las solicitudes y las respuestas
serdn por escrito. Si se hubiese solicitade una Garantia de
Mantenimiento de Oferta, de acuerdo a la clausula 21 de
las [AO, también ésta deberd prorrogarse por el periodo
correspondiente. Un Oferente puéde rehusar a'tal solicitud

sin que se le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento

de la Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud de
prorroga no se les pedirad ni permitird que modifiquen sus
ofertas, con excepcién de lo dispuesto en la Subclausula
20.3 delas IAD.

El Oferente deberd presentar como parte de su oferta una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una Declaracién
de Mantenimiento de la Oferta, si asf se estipula en los
DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta deberd

expedirse por la cantidad especificada en los DDL y en Ia
moneda del pais del Comprador o en una moneda de libre
convertibilidad, y debera:

(a) aopcidn del Oferente, adoptar la forma de una carta
de crédito, o una garantia bancaria emitida por una
institucién bancaria, o una fianza emitida por una
aseguradora;

(b) ser emitida por una institucidn de prestigio
seleccionada por el Oferente y ubicada en un pafs
elegible. Si la institucidn que emite la garantia estd
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21.3

21.4

21.5

localizada fuera del pafs del Comprador, deberd
tener una sucursal financiera en el pais del
Comprador que permita hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguiio de los
formularios de la Garantfa de Mantenimiento de
Oferta incluidos en la Seccién IV, Formularios de la
Oferta, u otro formulario aprobado por el Comprador
con anterioridad a la presentacién de la oferta:

(d) ser pagadera a la vista ante solicitud escrita dei
Comprador en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Clausula 21.5 de las 1AD.

(e) serpresentada en original; no se aceptaran copias;

(f) permanecer valida por un periodo de 28 dias
posteriores a la fecha limite de la validez de las
ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde, de
conformidad con la Clausula 20.2 de las TAQ;

Si la Subcldusula 21.1 de las IAQ exige una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o unha Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta, todas las ofertas que no estén
acompafiadas por una Garantia que sustancialmente
responda a lo requerido en la clausula mencionada, serdan
rechazadas por el Comprador por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes
cuyas ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas tan
prontamente como sea posible después que el Oferente
adjudicado suministre su Garantia de Cumplimiento, de
conformidad con la Clausula 44 de las IAQ.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer

efectiva o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se
podra ejecutar si:

(a) un Oferente retira su oferta durante el periodo de
validez de la oferta especificado por el Oferente en el
Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en ia
Subclausula 20.2 de las IAQ; o

(b) siel Oferente seleccionado:

{i) no firma €l contrato de conformidad con la
Clausula 43 de las [AQ;

(ii} nosuministra la Garantfa de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las 1AO;
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22. Formatoy
firmadela
Oferta

21.6 La Garantia de Mantenimiento dela Oferta o la Declaracién
de Mantenimiento de la Oferta de una Asociacién en
Participacion, Consorcio o Asociacién (APCA) debera ser
emitido en nombre de la APCA que presenta la oferta. Si
dichda APCA no ha sido legalmente constituida en el
momento de presentar la oferta, la Garantia de
Mantenimiento de Ila Oferta o la Declaracién de
Mantenimiento de la OQferta deberd estar en nombre de
todos los futuros socios de la APCA tal como se denominan
en la carta de intencidn mencionada en el Formulario de
Informacién sobre el Oferente, incluido en la Seccidn 1V,
Formularios de la Oferta.

21.7 Sienlos DDL no se exige una Garantia de Mantenimiento
de Oferta, y

(a) un Oferente retira su Oferta durante el periodo
de tiempo de validez sefialado por él en la Carta
dela Oferta, con excepcidon de lo dispuesto en la
Subcldusula 20.2 de las IAQ o

(b) el Oferente seleccionado no firma el Contrato de
conformidad con la Clausula 43 de las IAOQ, 0 no
suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con laClausula 44 delas [AO;

el Prestatario podrd, si asi se dispone en los DDL, declarar al
Oferente no elegible para la adjudicacién de un contrato por
parte del Contratante durante el perfodo que se estipule en
los DDL

22.1 El Oferente prepardra un original de los documentos que
comprenden la oferta segtin se describe en la Cldusula 11
de las IAO y lo marcard claramente como “ORIGINAL”.
Ademas, el Oferente deberd presentar el nimerd de copias
de la oferta que se indica en los DDL y marcar claramente
cada ejemplar como “COPIA". En caso de discrepancia, el

texto del original prevalecerad sobre el de las copias.

22.2 El original v todas las copias de la oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberdn
estar firmadas por la persona debidamente auterizada
para firmar en nombre del Oferente,

22.3 Los textos entre lineas, tachaduras o palabras
superpuestas seran validos solamente si llevan la firma o
las iniciales de la persona que firmala Oferta,
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23. Presentacion,
Sello e
Identificacion
de las Ofertas

24, Plazo para
presentar las
Ofertas

23.1

23.2

23.3

24.1

24.2

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por
correc o entregarlas personalmente. Los Oferentes
tendrdn la  opcién de presentar sus  ofertas
electrénicamente cuando asi se indique en los DDL.

(a) LosOferentesque presenten sus ofertas por correo o
las entreguen personalmente incluirdn el original v
cada copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas
sifueran permitidas en virtud de la Clausula 13 delas
IAO, en sobres separados, cerrados en forma
inviolable y debidamente identificados como
“ORIGINAL" y “COPIA”. Los sobres conteniendo ¢l
original y-las copias serdn incluidos a su vez en un
solo sobre. El resto del procedimiento seri de
acuerdo con las Subcldusulas 23.2 y 23.3 de las JAQ.

(b) Los Oferentes que presenten sus ofertas
electrénicamente seguirdn los procedimientos
indicados en'los DDL para la presentacién de dichas
ofertas.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) llevar el nombrey la direccién del Oferente;

(b) estardirigidos al Compradory llevar la direccién que
se indica en la Subcldusula 24.1 delas [AQ;

(¢} llevar laidentificaci6n especifica de este proceso de
licitacién ‘indicado er la Clausula 1.1 de las 1AQ y
cualquier otra identificacién que se indique en los
DDL; y

(d) Uevar unaadvertencia de no abrir antes de la hora y

fecha de apertura de ofertas, especificadas de
conformidad con la Subcldusula 27.1 de las [AC.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se
requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de
que la oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la
direccion y no mas tarde que la fecha y hora que se indican
en los DDL.

El Comprador podra a su discrecién, extender el plazo para
la presentacion de ofertas mediante una enmienda a los
Documentos de Licitacion, de conformidad con la Clausuia
8 de las 1AO. En este caso todos los derechos y obligaciones



Documento de Licitacién Pliblica Nacional No. PRIDES!-321-LPN-B-MINSAL 22

25, Ofertas tardias

26, Retiro,
sustituciony
modificacion
de las Ofertas

27. Apertura de
fas Ofertas

25.1

26:1

26.2

26.3

271

del Comprador y de los Oferentes previameite sujetos a la
fecha limite original para presentar las ofertas quedaran
sujetos a la nueva fecha prorrogada.

El Comprador no considerard ninguna oferta que llegue
con posterioridad al plazo limite para la presentacién de
ofertas, en virtud de la Clausula 24 de las IAQ. Toda oferta
que reciba el Comprador después del plazo limite para la
presentacién de las ofertas serd declarada tardfa y serd

rechazada y devuelta al Oferente remitente sin-abrir.

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta
después de presentada mediante el envio de una
comunicacion por escrito, de conformidad con la Clusula
23 de las IAQ, debidamente firmada por un representante-
autorizado, 'y deberd incluir una copia de dicha
autorizacion de acuerdo a lo estipulado en la Subclausula
22.2 (con excepcidn de la comunicacién de retiro que no
requiere copias). La sustitucién o modificacidon
correspondiente de la oferta deberd acompafar dicha
comunicacién por escrito. Todas las comunicaciones
deberan ser:

(a) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y
23 de las IAQ (con excepcidn de la comunicacion de
retiro que no requiere copias) y los respectivos
sobres deberan estar claramente marcados
“RETIRQ”, “SUSTITUCION" 0 “MODIFICACION" y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacién de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 de las [AO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con
la Subclausula 26.1 de'las IAO serdn devueltas sin abrir a
los Oferentes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite
para presentar ofertas y la expiracién del periodo de
validez de las ofertas indicado por el Oferente en el
Formulario de Oferta, o cualquier extensién si la hubiese.

El Comprador llevard a cabo el Acto de Apertura de las
ofertasen publico en la direccién, fecha y hora establecidas
en los DDL. El procedimiento para apertura de ofertas
presentadas electrénicamente si fueron permitidas, estara
indicado en los DDL de conformidad con la Cldusula 23.1
de las [AO.
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27.2

27.3

27.4

Primero se abrirdn los sobres marcados como “RETIR0Q” v
se leeran en voz alta y el sobre con la oferta
correspondiente no sera abierto sino devuelto al Oferente
remitente. No se permitira el retiro de ninguna oferta @
menos que la comunicacién de retiro pertinente contenga
la autorizacién vélida para solicitar el retiro'y sea leida en

voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

Seguidamente, se abrirdn los sobres marcados como
“SUSTITUCION” se leerdn en voz alta y se intercambiari
con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida;
la oferta sustituida no se abrird y se devolvera al Oferente
remitente. No se permitird ninguna sustitucidn a menos
que la comunicacién de sustitucién correspondiente
contenga una autorizacién vdlida para solicitar la
sustitucién y sea leida en voz alta en el acto de apertura de
las ofertas. Los sobres marcados como “MODIFICACION”
se dbrirdn y leerdn en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacion a
las ofertas a menos que la comunicacion de modificacién
correspondiente contenga la autorizacién vélida para
solicitar la modificacidn y sealeida en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas. Solamente se consideraran en la
evaluacién los sobres que se abren y leen en voz alta
durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demads sobres se abriran de uno en uno, leyendo
en voz alta: el nombre del Oferente y si cantienc
modificaciones; los precios de la oferta, incluyendo
cualquier descuentou ofertas alternativas; la existencia de
la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta de requerirse; y cualquier otro
detalle que el Comprador considere pertinente. Solamente
los descuentos y ofertas alternativas lefidas en voz alta se
considerardn en la evaluacion. Ninguna oferta seré
rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas
tardias, de conformidad con la Subclausula 25.1 de las [AD.

El Comprador preparara un acta del acto de aperturade las
ofertas qué incluird como minimo: el nombre del Oferente
y si hay retiro, sustitucién o modificacién; el precio de la
Oferta, por lote si corresponde, incluyendo cualquier
descuento y ofertas alternativas si estaban permitidas; y a
existencia o no de la Garantia de Mantenimiento de ia
Oferta o de la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta,
si se requeria. Se le solicitara a los representantes de los
Oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una
copia del acta sera distribuida a los Oferentes que
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28. Confidenciali-
dad

29. Aclaracion de
las Ofertas

30. Cumplimiento
de las Ofertas

28.1

28.2

28.3

29.1

30.1

30.2

presentaron sus ofertas a tiempo, y serd publicado en lfnea
si fue permitido ofertar electrénicamente.

E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas

No se divulgard a los Oferentes ni a ninguna persona que
no esté oficialmente involucrada con el proceso de la
licitacién, informacién relacionada con la revisidn,
evaluacién, comparacion y poscalificacidon de las ofertas, ii
sobre la recomendacion de adjudicacién del contrato hasta
que se haya publicado la adjudicacién del Contrato,

Cualquier intento por parte de un Oferente para
influenciar al Comprador en la revisidn, evaluacidn,
comparacion y poscalificacién de las ofertas o en la
adjudicacion del contrato podra resultar en el rechazo de
su oferta..

No obstante lo dispuesto en la Subclausula 28,2 de las 1AQ,
si durante el plazo transcurrido entre el Acto de Apertura
y la fecha de adjudicacién del contrato, un Oferente desea
comunicarse. con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, deberd hacerlo
por escrito,

Para facilitar el proceso de revisién, evaluacién,
comparacién y poscalificacion de las ofertas, el Comprador
podra, a su discrecidn, solicitar a cualquier Oferente
‘aclaraciones sobre su Oferta. No se considerardn
aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes
cuando no sean en respuesta a una solicitud del
Comprador. La solicitud de aclaracién por et Comprador y
la respuesta deberdn ser hechas por escrito. No se
solicitard, ofrecera o permitird cambios en los precios 0 a
la esencia de la oferta, excepto para confirmar
correcciones de errores aritméticos descubiertos por el
Comprador en la evaluacion de las ofertas, de conformidad
con la Clausula 31 de las [AQ,

Para detérminar si la oferta se ajusta sustancialmente alos
Documentos de Licitacidn, el Comprador se basard en el
contenido de la propia oferta,

Una oferta que se ajusta sustancialmente alos Documentos
de Licitacion es la que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones estipuladas en dichos
documentos sin desviaciones, reservas u omisiones
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31. Diferencias,
errores y
omisiones

30.3

significativas. Una desviacién, reserva u oniision
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad
0 el funcionamiento de los Bienes y Servicios
Conexos especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos de licitacién, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Oferente en virtud
del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectarfa injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes que presentan
ofertas que se ajustan sustancialmente a 1&s
Documentos de Licitacién.

SI una oferta no se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacién, deberd ser rechazada por el
Comprador y el Oferente no podrd ajustaria
posteriormente  mediante  correcciones de las
desviaciones, reservas u omisiones significativas.

31.1 Si una oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacién, el Comprador podrd
dispensar alguna diferencia u omisién cuando ésta
no constituya una desviacidn significativa,

31.2 Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a log
Documentos de Licitacién, el Comprador podrd
solicitarle al Oferente que presente dentro de un
plazo razonable, informacion o documentacion
necesaria para rectificar diferencias u omisiones
relacionadas con requisitos no significativos de
documentacién. Dichas omisiories no podran estar
relacionadas con ningin aspecto del precio de la
Oferta. Si el Oferente no cumple con la peticién, su
oferta podré ser rechazada.

31.3 A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente
con los Documentos de Licitacion, el Comptrador
corregira errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitarioy el
precio total obtenido al multiplicar ese precio
unitario por las cantidades correspondientes,
prevalecera el precio unitario y el precio total sera
corregido, a menos que, en opinién del Comprador,
hay un error obvio en la colocacién del punto
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32. Examen
preliminar de
las Ofertas

33. Examen de los
Términosy
Condiciones;
Evaluacion
Técnica

32.1

32.2

33.1

33.2

decimal, entonces el precio total cotizado
prevalecerd y se corregird el precio unitario;

(b) sihayunerror enun total que correspondealasuma
o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y
se corregira el total;

s5i hay una discrépancia entre palabras y cifras,
prevalecerd el monto expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras correspondaa
un error-aritmético, en cuyo caso prevalecéran las
cantidades en cifras de conformidad con los parrafos
(2) y (b) mencionados.

31.4 Si el Oferente que presentd la oferta evaluada como
la mas baja no acepta la correccion de los errores, su
oferta serd rechazada.

El Comprador examinarda todas las ofertas para confirmar
que todos los documentos y la documentacion técnica
solicitada en la Clausula 11 de las [AO han sido
suministrados y determinard si cada documento
entregado esta completo,

El Comprador confirmaré que los siguientes documentos e
informacién han sido proporcionados con la oferta. Si
cualesqu'ier-a de estos documentos o informacion faltaran,
la oferta serd rechazada.

(@) Formulario de Oferta, de conformidad con la
Subclausula 12.1 de las 1AQ;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subclausula
12.2 delas1AQ; y

() Garantia de Mantenimiento de la Oferta o
Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Subclausula 21 de las [AO si
corresponde.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar
que todds las estipulaciones y condiciones de las'CGC y de

las CEC han sido aceptadas por el Oferente sin

desviaciones, reservas u omisiones significativas.

El Comprador evaluard los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Clausiila 18 de las [AQ, para
confirmar que todos los requisitos estipulados en la
Seccién VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los
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34. Conversion a
una sola
moneda

35. Evaluacion de
las Ofertas

33.3

34.1

35.1

352

35.3

Documentos de Licitacién, han sido cumplidos sin ninguita
desviacién o reserva significativa.

Si después de haber examinado los términos y condiciones
y efectuada la evaluacién técnica, el Comprador establece
que la oferta no se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacién de conformidad con la Clausula
30 de las IAQ, la oferta serd rechazada,

Para efectos de evaluacién y comparacion, el Comprador
convertird todos los precios de las ofertas expresados en
diferentes monedas a la monedaUnica indicada en los DDL
utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por Ia
fuente y en la fecha especificada en los DDL.

El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine
que hasta esta etapa de la evaluacién se ajustan
sustancialmente a los Documentas de Licitacién.

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizara
Gnicamente los factores, metodologfas'y criterios definidos
en la Clausula 36 de las TAO. No se permitira ningin otro
criterio ni metodologia.

Al evaluar una oferta, el Comprador considerara o

siguiente:

35.4

(a) la evaluacién se hard por Articulos o Lotes de la
manera como se especifique en los DDL; y el
precio cotizado de conformidad con la Clausula
14 delas 1AQ;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores
aritméticos de conforniidad con la Subclausuia
31.3 de las TAQ;

(c) el ajuste del precio debide a descuentos
ofrecidos de conformidad con la Subclausula
14.4-de las TAQ;

(d) ajustes debidos ala aplicacion.de los criterios de
evaluacién especificados en los DDL de entre
los indicados en la Seccién III, Criterios de
Evaluacién y Calificacion;

{e) ajustes debidos a la aplicacién de un margen de

| preferencia, si corresponde, de conformidad con
la Clausula 35 de'llas 1AQ.

Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendré en
cuenta:
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.36, Comparacion
de las Ofertas

35.5

35.6

36.1

37. Poscalificacion 37.1

del Oferente

37.2

(a) en el caso de bienes de origen en el pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si el
contrato es adjudicado al Oferente;

(b) en el caso de bienes de origen fuera del Pais del
Comprador, previamente importados o a ser
importados, los derechos de aduana y otros
impuestos a la importacion, impuestos sobre las
ventas y otros impuestos similares pagaderos sobre
los bienes si el contrato es adjudicado al Oferente;

(c) ninguna disposicién por ajuste de precios durante el
periodo de ejecucidon del contrato, si estuviese
estipulado en la oferta.

La evaluacién de una oferta requerira que el Comprador
considere otros factores, ademas del precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14 de las 1AQ. Estos factores
estardn reiacionados con las caracter{sticas, rendimiento,
términos y condiciones de la compra de los Bienes y
Servicios Conexos. El efecto de los factores seleccionados,
si los hubiere, se expresaran en términes monetarios para
facilitar la comparacién de las ofertas, a menos que se
indique lo contrario en la Seccién I, Criterios de
Evaluacion y Calificacion. Los factores, metodologias y

criterios que se apliquen seran aquellos especificados de

conformidad con la Subclausula 36.3(d) de las [AO,

Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de Licitacion
permitirdn que los Oferentes coticen precios separados
por uno o mads lotes, y permitirdn que el Comprador
adjudique uno o varios lotes a mas de un Oferente. La
metodologfa de evaluacidn para determinar la
combinacién de lotes evaluada como la mas baja, esta
detallada en la Seccién 1lI, Criterios de Evaluacién y
Calificacion.

El Comprador comparara todas las ofertas que ¢umplen
sustancialmente para determinar la oferta évaluada como
la mas baja, de conformidad con la Cldusula 36 de las 1AO.

El Comprador determinarg, a su entera satisfaccidn, si el
Oferente seleccionado como el que ha presentado la oferta
evaluada comola més baja y ha cumplido sustancialmente
con la oferta, estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente,

Dicha determinacion se basara en el examen de la
evidencia documentada de las calificaciones del Oferente.
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38.

39.

40.

41,

que éste ha presentado, de conformidad con la Clausula 19
de las IAQ.

37.3 Una determinacién afirmativa serd un requisito previo
para la adjudicacién del Contrato -:al Oferente. Una
determinacién negativa resultara en el rechazo de la oferta
del Oferente, en cuyo caso el Comprador procederd a
determinar si el Oferente que presenté la siguiente oferta
evaluada como la mas baja estd calificado para ejecutar el
contrato satisfactoriamente.

Derecho del 38.1 El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar

comprador a cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de

aceptar rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes de

cualquier la adjudicacién del contrato, sin que por ello adquiera

ofertaya responsabilidad alguna ante los Oferentes.

rechazar

cualquiera o

todas las

ofertas

F. Adjudicacion del Contrato

Criterios de 39.1 El Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya

Adjudicacion oferta haya sido determinada la oferta evaluada como la
maés baja y cumple sustancialmente con los requisitos de
los Documentos de Licitacién, siempre y cuando el
Comprador determine que el Oferente estd calificado para
ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Derecho del 40.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se

Compradora reserva el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de

variar las los Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente

cantidades en en la Seccién VI, Lista de Requerimientos, siempre ¥

el momento de cuando esta variacidon no exceda los porcentajes indicados

la adjudicacién en los DDL, y no altere los precios unitarios u otros
términos y condiciones de la Oferta y de los Documentos de
Licitacion.

Notificacion de  41.1 Antes de la éxpiracion del periodo de validez de las ofertas,

Adjudicacion el Comprador notificard por escritc al Oferente

del Contrato seleccionado que su Oferta ha sido aceptada,

41.2 Mientras se prepara un Contrato formal y es perfeccionado,
la notificacién de adjudicacién constituira el Contrato.

41.3 El Comprador publicard en los sitios de Internet de
www.comprasal.gob.sv y www.salud.gob.sv, los resultados
de la licitacién, identificando la oferta y nimero de lotes y
la siguiente informacidn: (i) nombre de todos los Oferentes
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42. Firma del
Contrato

43, Garantia de
Cumplimiento
del Contrato.

42.1

42.2

42.3

43.1

43.2

que presentaron ofertas; (ii) nombre de los Oferentes cuyas
ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y
(iii) nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado,
asi como la duracién y un.resumen del alcance del contrato
adjudicado. Después de la publicacién de la adjudicacién
del contrate, los Oferentes no favorecidos podran solicitar
por escrito al Comprador explicaciones de las razones por
las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El
Comprador, después de la adjudicacion del Contrato,
responderd prontamente y por escrito a cualquier Oferente
no favorecido que solicite dichas explicaciones.

Inmediatamente después de la notificacién de adjudicacion,
‘el Comprador enviard al Oferente seleccionado el Convenio
y las Condiciones Especiales del Contrato.

El Oferente seleccionado tendra un plazo de 28 dias
desp’ué_s de la fecha de recibo del Convenio para firmarla,
fecharlo y devolverlo al Comprador.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el Convenio
firmado yla garantia de cumplimiento de conformidad con
la Cladusula 44 de las IAO, el Comprador informara
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no
seleccionados y les devolverd su garantia de
Mantenimiento de la oferta, de conformidad con ia Cldusula
21.4 de las IAQ.

Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes al recibo.dela
notificacion de adjudicacién de parte del Comprador, el
Oferente seleccionado deberd presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho propoésito el formulario de Garantia
de Cumplimientoincluido en la Seccion IX, Formularios-del
Contrato, u otro formulario aceptable para el Comprador.
El Comprador notificard inmediatamente el nombre del
Oferente seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos
y lesdevolvera las Garantias de Mantenimiento de la Oferta
de conformidad con la Cldusula 21.4 de las IAQ.

Siel Oferente seleccionado no cumple con la presentacién
de la Garantla de Cumplimiento mencionada
antériormente o no firma el Contrato, esto constituird
bases suficientes para anularla adjudicacién del contrato y
hacer efectiva la Garantia de Mantenimients de la Oferta o
ejecutar la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta. En
tal caso, el Comprador podrd adjudicar el Contrato al
Oferente cuya oferta sea evaluada como la siguiente mas
baja y que se ajuste sustancialniente a los Documentos de
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Licitacién, y que el Comprador determine que est4
calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.
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Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos. especificos que se presertan a continuacion sobre los bienes que hayan de
adquirirse, complementardn, suplementardn o enmendardn las disposiciones en las
Instrucciones a los Oferentes (1A0). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui
prevalecerdn sobre las disposiciones en las 1AO.

Clausula en

A. Disposiciones Generales

las 1AO
[AD 1.1 El Comprador es: Ministerio de Salud (MINSAL)/UGP
TAO 1.1 Elnombre y nimero de identificacién de la LPN son:

PRIDESII-321-LPN-B-MINSAL

“ADQUISICION DE TORRE PARA LAPAROSCOPiA, CISTOSCOPIO,
CLIPADORA. DE ANILLOS Y RESECTOSCOPIO, PARA HOSPITALES
PRIORIZADOS DE LA RED PUBLICA NACIONAL",

El niimero y la identificacién de los articulos (contratos) que componen esta
| Licitacién es:

] UNIDAD
”’;M cobIGo DESCRIPCIGN. DE CANTIDAD PRii‘;E:}f;zaDE
MEDIDA
TORRE PARA
PROCEDIMIENTGS DE : _
1 60303876 | ot ocromIA, EQUIPD /U 2 $100,000.00
COMPLETO
2 60402410 | CISTOSCOPIO C/U 1 $10,000.00
3 63003010 | CLIPADGRA DE ANILLOS /U 1 43,000.00
4 60306170 | RESECTOSCOPIO T/ 1 $25,800:00
SERVICIOS GONEXOS
SERVICIDS CONEXOS
. . . . Mantenimiento
ITEM DESCRIPCION LANTIDAD Garantla Capa_citaci_én Preventivo
(afids) isynol | (siNG/Total de
Visitas)
TORRE PARA PROCEDIMIENTOS DE .
L | LAPAROSCORIA, EQUIPO COMPLETO 2 3 ! 5I/6 (semestral}
2 CISTOSCOPIO 1 2 8l 5174 (semestral}
3 | CUPADORA DE ANILLOS 1 1 ND NO
4 | RESECTOSCOPIO | 2 5! S1/4 (seimiestral)

El precio presupuestado de los bienes incluye los servicios conexos (para los
articulos que lo requieren) y los impuestos de ley.

[AO 2.1

El nombre del Prestatario es: Reptiblica de El Salvader

IAQ 2.1

El nombre del Proyecto es: Programa Integrado de Salud II-PRIDES 11
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B. Contenido de los Documentos de Licitacién

IA07.1

Para aclaraciones de las ofertas la direccién del Comprador es:

Atencion: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Coordinadora de la Unidad de
Gestion del Programa.

Direccién: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacion
Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Repdblica de
Ecuador N° 33.

Chidad: San Salvador
Teléfono: (503) 2591-8293

Direcci6n de correo electrénico: acp_ugp@salud.gob.sv

El correo electrénico es solamente el medio para enviar las consultas, pero las
mismas deben venir en una nota adjuntas et el correo firmadas por la persona

responsable y con el logo de la empresa o deberin ser entregadas fisicamente
en la direccion arriba seftalada.

Todo oferente potencial que requiera alguna aclaracién sobre los Documentos
de Licitacion deberd realizarla por escrito a la direccién del comprador por lo
menos veintiin (21) dias calendario antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas.

1A0 8.2

Las  aclaraciones y enmiendas serdn publicadas en portales
www.comprasal.gob.sv y www.salud.gob.sv, y seran enviadas por email a los
oferentes interesados que esten registrados en www.comprasal.gob.sv; sin
embargo es responsabilidad de los participantes consultar los Gltimos cambios
del proceso en las piginas web mencionadas.

C. Preparacion de las Ofertas

1A010.1

Elidioma en que se debe presentar la oferta es: espafiol,

1A0 11.1(h)

El Oferente debera presentar con su oferta los documentos que se détallan en
la Seccién 1, Instrucciones a los Oferentes, Numeral 11.1 “Documentos gue
componen la oferta” literales (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g).

De acuerdo al literal (h) “cualquier otro documento requerido en los DDL", ios
oferentes adicionalmente deberdn proporcionar con su oferta la siguiente
documentacién:

A. Documentaciéon Financiera

Los Licitantes que presenten oferta deberan presentar copia Simpie de estados

financieros correspondientes a los afios 2017, 2018 y 2019, debidamente

auditados por un Auditor autorizado.
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“En el caso que la oferta sea presentada por Consorcio o Asociacién (APCA),
cada miembro deberd presentar la documentacidn financiera requerida en este
literal.”

B. Documentos adicionales con la oferta

a. Documentacién como Brochures, catialogos, manuales de usuario, manuales
de servicio u hojas técnicas en la que se puedan verificar la totalidad de tas
especificaciones solicitadas. Deberdn foliar todas las paginas de la oferta,
éstas se marcardii en el cuadro comparativo y se reéferenciardn en los
catilogos presentados para verificar su_conformidad, Lia referencia dehers
realizarse de acuerdo al numero de FOLIO, no de la numeracion de los
catalogos. esto con el fin de facilitar la evaluacién de los ftems.

b. Documentacién de respaldo sobre cumplimiento de estandares y
normativas, solicitada en los items que lo requieren.

¢ Certificado vigente del Sistema de gestion de la calidad para fabricantes
de equipos médicos y servicios relacionados [SO 13485. (No aplica para
la Clipadora de Anillos).

o Aprobacién de comercializacion por cualquiera de estas entidades:
Directiva 93/42CEE (marcado CE} de la Comunidad Europea, PMDA,
JPAL o ]IS para Japén o FDA para los Estados Unidos de América. (No
aplica para Clipadora de Anillos).

o Normas de seguridad eléctrica y/o funcionamiento especificas o
equivalentes (Presentar documentacion de respaldo}, de acuerdo a:

No. ftern Descripcién Norma
TORRE PARA PROCEDIMIENTOS DE
L 'LAPARDSCOPIA, EQUIPO COMPLETO UL o IEC 60601-1
2 CISTOSCOPIO IEC 60601-1
4 RESECTOSCOPIO UL o IEC 60601-1

c. Compromiso por escrito por el Licitante que en caso de ser adjudicado
proveera repuestos para los {tems 1, 2, 3 y 4 por el periodo minimo de 5
afios, a partir del inicio de la utilizacidon de los'bienes por el Comprador.

di Compromiso por escrito por el Licitante que en caso de ser adjudicado
cumplira con la garantia contra desperfectos de fabricacion, requeridos para
los items que lo solicitan, de acuerdo a lo establecido la Seccién VI. Lista.de
Requisitos, numeral 3. Especificaciones Técnicas.

&. Compromiso por escrito por el Licitante en caso de ser adjudicado brindara
las capacitaciones para los items que lo solicitan de conformidad a lo
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indicado en la Seccién VI. Lista de Requisitos, numeral 3. Especificaciones
Técnicas. "

Compromiso por escrito por el Licitante en caso de ser adjudicado,
proporcionara de conformidad a lo indicado en la Seccién Vi, Lista de
Requisitos, numeral 3. Especificaciones Técnica, con la entrega de los

.equipos:

e Manual de Operacién en Castellano.

¢ Manual de Partes (no aplica para item 3)

* Manual de Servicio (No aplica para el item 3).

Estos tltimos dos preferiblemente en idioma castellano o en su defecto
en inglés,

Declaracion Jurada para garantizar el cumplimiento del programa de
mantenimiento y el soporte técnico del equipo, para los cuales se requiere,
de conformidad al detalle establecido en la Seccién VI, Lista de Requisitos,
numeral 3. Especificaciones Técnica.

5i cualesquiera de los documentos o informacién antes indicados faltaren,
podran ser subsanados por el Oferente.

[IAO 13.1 No se consideraran ofertas alternativas.
1A0 14.1 El lugar de destino convenido es:
i‘i\‘e?';\ DESCRIPCION CANT. | LUGAR DE ENTREGA DIRECCION
1 HOSPITAL NACIONAL Final 1 Avenida Sur No. 1
TORRE PARA * | SANTA ANA Santa Ana
, |PROCEDIMIENTOS DE _ _
LAPAROSCOPIA, EQUIPO HOSPITAL NACIONAL DE | Avenida Thompsen Norte,
COMPLETQ 1 SAN FRANCISCO Barric Santa.Cruz, San Feo,
GOTERA Gotera 7
HOSPITAL NACIONAL | Final 1 Avenida Sur No. 1
¢ | CisTOSCOPIO 1 saNTAANA Santa-Ana
3 | CLIPADORA DE ANILLOS 1 ida sur v Call
HOSPITAL NACIONAL DE | Snire 25 avenida sury Calie
LA MUJER Francisco Menéndez, Barrie
4 | RESECTOSCOPIO 1 : “Santa Anita, San Saivador.
1A0 14.2 Los bienes deben cotizarse de acuerdoa lo establecido.en el formulario lista de
precioes.
El licitante deberd cotizar los impuestos y derechos aplic'a’b_les en la Republica
de El Salvader.
1A0 14.4 Los precios cotizados por el Oferente no seran ajustables.
IA0'14.5

Los precios cotizados para cada {tem deberan corresponder al cien por ciento
(10096) delas cantidades especificadas.
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[A0 15.1

Los Oferentes expresaran el precio de su oferta en Doélares. de los Estados
Unidos de América.

FAD 18.3

Para los bienes incluidos en los items 1, 2, 3 y 4, se requiere compromiso por
escrito del suministrante en proveer repuestos para los bienes y/o equipos
por un perfodo minimo de 5 afios (no aplica para el Item 3. Clipadora de
Anillos).

1A0 19.1 (a)

No se requiere que el Oferente incluya junto con su oferta la Autorizacion del
Fabricante o Distribuidor

1A0 19.1 (b)

No aplica

JA0 20.1

El plazo de'validez de 1a oferta serd de 120 dias calendario contados a partir de
la fecha de apertura de las ofertas.

1A0 21.1

La oferta debera inclu_ir una Declaracion de Mantenimiento de Oferta de
conformidad a la Seccidn IV Formularios de la Oferta,

El Prestatario podra, declarar al Oferente no elegible para la adjudicacion de un
contrato por parte del Contratante durante el periodo que se estipula en ‘el
Formulario de Declaracién de Mantenimiento Oferta, contenido en la Seccién IV
Formularios de la Oferta, en caso que el oferente incurra en lo siguiente:

(a) un Oferente retira su Oferta durante el perfodo de tiempo de validez
seflalado por él en la Carta de la Oferta, con excepcidn de lo dispuesto en
la Subclausula 20.2 de las TAOQ o

(b} el Oferente seleccionado no firma el Contrato de conformidad con la
Clausula 43 de las TAQ, o no suministra la Garantfa de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las [AQ;

1AQ 22.1

Ademds de una oferta original, el nimero de copias es: una (1) copiay una copia
digital CD o USB, ademds deberan adjuntar las Especificaciones técnicas
ofertadas, en formato Word o Excel.

D. Presentacién y Apertura de Ofertas

[AQ 23.1

Los Oferentes no tendran la opcién de presentar sus ofertas electronicamente.

IAD 23.1 (b)

Na Aplica
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[AO 23.2 (c) Los sobres interiores y exteriores deberdn llevar las siguientes leyendas
adicionales de identificacién: '
N° PRIDESI-321-LPN-B-MINSAL - “ADQUISI_CION DE TORRE PARA
LAPAROSCOPIA, CISTOSCOPIO, CLIPADORA DE ANILLOS Y RESECTOSCOPIO,
PARA HOSPITALES PRIORIZADOS DE LA RED PUBLICA NACIONAL"
Atencidn: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Coordinadora de la Unidad de
Gestién del Programa
No abrir antes de la fecha y hora de apertura de oferta

1A0Q 24.1 Para propositos de la presentacién de las ofertas, la direccién del
Comprador es:
Atencidn: Dra, Patricia Figueroa de Quinteros, Coordinadora de 1z Unidad de
Gestion del Programa
Direccion: Nivel tres, Edificio del Institute Nacional de la Salud, Urbanizacién
Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de Ecuador N° 33.
Ciudad: San Salvador
La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha; 28 de marzo de 2022
Hora: 10:00 am. No se recibiran ofertas fuera de Ia hora establecida.

1A0 27.1 La apertura de las ofertas tendra lugar en:
Direccion: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién
Lomas de Altamira, Boulevard Altamiray Avenida Repiiblica de Ecuador N° 33.
Ciudad: San Salvador
Pais: El Salvador
Fecha: 28 de marzo 2022
Hora: (15 min después del cierre de recepcién de ofertas)

IAQ 27.1 No Aplica apertura de ofertas Electrdnicas

E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas
1A0 34.1 No Aplica
[A0 35.3 (d) La evaluacion se realizard de conformidad a lo indicado en la Seccién IJi.

Criterios de Evaluaciéon y Calificacion.

Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre los
enumerados en la Seccién III, Criterios de Evaluacién y Calificacién:

a) Desviacién en el plan de entregas: NO.
b) Desviacion el plan de pagos: NO.
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¢) El costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos
obligatorios y servicior NO.

d} Disponibilidad en el pais del Comprador de repuestos y servicios
posteriores a la venta para el equipo ofrecido en la oferta: NO.

e) Los costos estimados de operacion y mantenimiento durante la vida del
equipo NO.

f] Elrendimiento y productividad del equipo ofrecido: NO

g) Ninguno.

[AQ 35.6 La adjudicacién de la licitacién serd parcial, por item, el licitante podra ofertar
por ftem siempre ¥ cuando oferte el 100% de las cantidades requeridas.
F. Adjudicacién del Contrato
[AO 40.1 El méximo porcentaje en que las cantidades de los bienes podrdn ser

aumentadas es: veinte por ciento (20%})

El maximo porcentaje ‘en que las cantidades de los bienes podran ser
disminuidas es: veinte par ciento {20%)
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TAO 41

NOTIFICACION DE ADJUDICACION Y FORMALIZACION DEL CONTRATO. Antes
de la expiracién de la validez de la Oferta, el CONTRATANTE le notificara por
escrito la decisién de adjudicacidn del contrato al Oferente cuya oferta haya
sido aceptada.

Debera presentar la documentacién solicitada debidamente certificada por
notario y para el caso de los oferentes extranjeros dicha documentacién debera
ser presentada debidamente apostillada o de conformidad al tramite consular
establecido en el articulo 333 y 334 del Cadigo de Procesal Civil y Mercantii de
El Salvador en caso de resultar adjudicados.

Documentacion Legal

En caso de Licitantes nacionales la documentacién siguiente:

a. Testimonio de Escritura Puablica de Constitucidon de la Sociedad
debidamente inscrita en el Registro de Comercio, aun en caso de que
existiere modificacién en la misma.

b. Testimonio de la Escritura Piblica de Modificacién, Transformacion o
Fusion de la Sociedad inscrita en el Registro de Comercio (si las hubijere).

¢. Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigente, constancia
extendida por el Registro de Comercio de quela emisidn de la Matricula se
encuentra en tramite de renovacién, o primera vez segtin sea el caso.

d. Credencial de Representante Legal u otro documento que lo acredite como
tal, debidameénte inscrita en el Registro de Comercio.

e. Testimonio de la Escritura Publica del Poder otorgado por el
Representante Legal, inscrita en el Registro de Comercio, en caso de
comparecer por medio de apoderado.

f.  Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente del
representante legal de la sociedad, y/o apoderadoen su caso, documentos
que deben estar vigentes.

g. Tarjeta de Identificacion Tributaria (NIT) del Representante Legal, y/o del
apoderado en su caso.

h. Tarjeta de Identificacién Tributaria (NIT) de la sociedad.

i.  Tarjeta de Registro de Contribuyente del Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios IVA.
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Para personas naturales la documentacidn siguiente:
a. Testimonio de la Escritura Publica del Poder otorgado por el Licitante, en
caso de comparecer por medio de apoderado.

a. Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente del
Licitante, y/o apoderado en su caso, documentos que deben estar
vigentes.

b. Tarjeta de Identificacién Tributaria (NIT) del Licitante, y /o del apoderado
en su caso, emitido en El Salvador. '

¢. Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigente, constancia
extendida por el Registro de Comercio de que la emisién de la Matricula
se encuentra en tramite de renovacién, o primera vez segin sea el caso.

d. Tarjeta del IVA del Licitante

Persona juridica extranjera domiciliada en el salvador deberan presentar
la documentacién siguiente:

a. Documentacién completa de establecimiento de sucursal en El Salvador,
inscrita en el Registro de Comercio.

b. Testimonio de Escritura Publica de Poder inscrita en el Registro de
Comercio.,

c. TarjetadeNIT e IVA del ofertante.

d. DUI, Pasaporte, o carné de residente vigentes a la fecha de recepcién y
apertura de oferta del apoderado de la sociedad oferente.

En caso de Licitantes extranjeros, deberdn presentar la documentacién
siguiente:

a. Testimonio de Escritura Publica de Constitiicion de la Sociedad,
debidamente inscrita en el Registro correspondiente al pais del licitante,

b. Testimonio de Escritura Pablica de Modificacidn, Transformacién o
Fusion de la Sociedad debidamente inscrita .en el Registro
correspondiente al pafs del licitante. (en caso que las hubiere).

c. Credencial de Representante Legal u otro documento que acredite como
tal, o Poder otorgado por el representante legal, en caso de comparecer
por medio de Apaderado. '

d. Documento de Identidad: pasaporte o carné de residente del
representante legal de [a sociedad, o del apoderado en su caso, estos
deberan estar vigentes.

Consorcio o Asociacién {APCA), cada miembro debers presentar;

a) Sisetrata de una Asociacidén en participacién o Consorcio, ya canstituido

legalmente, deberd presentar fotocopia del documento donde conste

dicha Asociacion en participacion o Consorcio suscrito por todos sus
miembros,

b) En el caso que la Asociacién en participacién o Consorcio se.constituya

s6lo para el suministro en mencidn, bastara para efectos de evaluacién;

que lo manifieste por escrito y todos los miembros firmaran y

presentaran, junto con la oferta una carta de intencién donde conste que
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c)

suscribirdn un acuerdo de APCA, si la oferta es aceptada y una fotocopia
del acuerdo propuesto; estando obligados en caso de adjudicacidn, a
presentar la escritura de constitucién de Asociacidn en participacion o
Consorcio, debiendo desighar a una persona para gestionar y recibir
instrucciones en nembre de las sociedades asociadas en tode io
relacionado con la ejecucién del Contrato, incluyendo el tramite de

pagos.

En caso de que el adjudicado sea una asociacién, debera presentar un
Contrato de consorcio con firmas legalizadas de los asociados.

DOCUMENTOS ADICIONALES A PRESENTAR POR EL OFERTANTE GANADOR
OFERENTE NACIONAL y PERSONA JURIDICA EXTRANJERA DOMICILIADA EN

EL SALVADOR
1. Solvencia vigente de la Direccién General de Impuestos Internos, (DGII)
2. Solvencia vigente de Régimen de Salud del ISSS.
3. Solvencias vigentes.de pago de cotizaciones previsionales {IPSFA, 1S5S,
AFP’S).
4. Solvencia de Impuestos Municipales original vigente de la Alcaldia.

Municipal del domicilio del adjudicado.

Los licitantes nacionales, aunque no tengan registro de afiliades en todas las
AFP’S, UPISSS e IPSFA, siempre tendran que presentar las constancias, ya que
dichas instituciones tienen sus respectivos formatos para estos casos.

En caso de ser solvencias emitidas en linea, estan serdn verificadas, por la ACP-
UGP, del MINSAL, a fin de constatar la autenticidad de las mismas
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Seccion III. Criterios de Evaluacidn y Calificaciéon

indice

1. Criterios de Evaluacion (IA0 35.3 (&)

. Requisitos para Calificacién Posterior (IAQ 37.2)

3

3. Criterios de Adjudicacién (IAO 39)
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1. Criterios de Evaluacion (1A0 35.3 (a))

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador debera considerar, ademds del precio
cotizado, de conformidad con la Clausula 14.6 de las IAO, y criterios indicados a

continuacion.

Criterios de Evaluacion

Cumplimiento!

1.1 Elegibilidad:

Los Oferentes deberdn tener la nacionalidad de un pafs elegible, de
conforimidad con la Seccién V, Paises Elegibles y no estar incluidos en la lista
de las personas y empresas inhabilitadas por el BID. y toda firma, individuo,
empresa matriz o filial, u organizacién anterior constituida o integrada por
cualquiera de los individuos designados tomo partes contratantes que el
Banco declare inelegible de conformidad con lo dispuesto: en los
Procedimientos.de Sanciones o que otra Institucidén Financiera Internacional
(IFI} declare inelegible y.con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos
por el Bance concernientes al reconocimiento recfproco de sanciones y se
encuentre bajo dicha declaracién de inelegibilidad durante el periodo de
tiempo determinado por el Banco.de acuerdo con lo indicado en la Clausula
3”

Cumple / No
Cumple

1.2 Examen Preliminar:

De conformidad con las Cldusulas indicadas en las JAQ y los DDL de esta
Licitacion. El Oferente deberd presentar con su oferta los documentos que se
detallan en la Seccion I, Instrucciones a los Oferentes, Numeral 11.1
‘Documentos que componen la oferta” literales (a), (b), (c), (d), (&), (), (g).

Cumple / No |
Cumple

1.3. Documentos adicionales con la oferta

detallan en la Seccion [, Instrucciones a los Oferentes, Numeral 11.1 (h), literal
B.

El Oferente deberd presentar con su oferta los documentos adicionales que se

Cumple / No
Cumple

1.4 Plan de entrega de los bienes:

No se aceptardn desviaciones en el plan de entregas de conformidad con la
Seccién VI Lista de Requisitos.

Cumple / No
Cumple

15 Variaciones de plan de pagos:

No se aceptarén variaciones en el plan de pagos estipulado en las CEC.

Cumple / No
Cuniple

1.6 Evaluacion Técnica dela Oferta

i

El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta presentada
en virtud de la Cldusula 18 de las IAO, para confirmar que todos los
requisitos estipulados en la Seccién VI, Requisitos de los Bienes y
Servicios de los Documentos de Licitacién, han sido cumplidos sin
ninguna desviacién o reserva significativa.

Cumple / No
Cumple
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2. Requisitos para Calificacién Posterior (1AQ 37.2)

Después de determinar la oferta evaluada como la mas baja segin lo establecido en la
Subclausula 36.1 de las [AQ, el Comprador efectuara la calificacion posterior del Oferente
de conformidad con lo establecido en la Clausula 37 de las IAO, empleando inicamente
los requisitos aqui estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto

no pedran ser utilizados para evaluar las calificaciones del Oferente.

Criterios para Calificacién Posterior

Cumplimiento

2.1 Capacidad Financiera

El Oferente presentard copia certificada de los estados financieros auditados
de los afios 2017, 2018, 2019, los que se analizaran tomando en cuenta los
indicadores siguientes:

o [ndice de liquidez: mayor a uno (Activo Circulante/Pasivo Circulante),
o Indice de endeudamiento: menora 0.75 (Pasivo Total/Activo Total)

o [ndice de Rentabilidad positivo (Utilidad Neta/Ventas Netas*100)

Para determinar el Cumple o No cumple de la capacidad financiera del
Oferente, se requerird el cumplimiento del indice de liquidez y al menos uno
de los otros dos {ndices arriba definidos.

La calificacion seré el promedio de los afios solicitados.

En caso de Consorcio o Asociacion (APCA} el cumplimiento de este aspecto es
por cada empresa miembro de la APCA.

Cumple / No
Cumple

2.2 Experiencia

Contratos similares que sumen los siguientes montos para cada Items:

ITEM ' TOTALES($)

[TEM | TOTALES (3

Equipo Médico
1 $200,000.00 3 $6,000.00
2 $30,000.00 4 $90,000.00

Cumple / No
Cumple

Para el cumplimiento se podran sumar los montos de hasta 5 contratoes gue
hayan sido firmados en los tltimos 5 afios, de bienes similares a los ofertados.
Fara acreditar el cumplimiento de este requisito el licitante debera presentar
copia de contratoy/o Acta de Recepcidn u otro documento equivalente en el
pais de origen del licitante, en el cual se pueda verificar el monto de cada
contrato.

En caso de Asociacidn en participacion o Consorcio, €l cumplimiento dé este
apartado es portodas las partes combinadas.

E 2,3 Capacidad Técnica
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El volumen de facturacién por ventas promedio anual tomando los datos de

los Estados Financieros 2017, 2018 y 2019 requeridos en la IAO 11.1 {h)

deberd ser equivalente, como minimo, a: 2 veces el valor de la oferta. Cumple / No
Cumple

En caso de Asociacién en participacién o Consorcio, el cumplimiento de este
apartado es por todas las partes combinadas
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3. Criterios de Adjudicaciéon

De corformidad con la Seccién 1 de las 1A0 Clausula 39 El Comprador adjudicara el Contrato al
Oferente:

1. Cuya oferta haya-sido determinada la oferta evaluada como la mas baja en precio

2, Cumpla con los requisitos de los Documentos de Licitacién, siempre y cuando el
Comprador determine que el Oferente estd calificado para éjeciitar el Contrato
satisfactoriamente.

En el caso de darse un empate en los resultados de la evaluacion, se considerard para propésitos
de adjudicacion la empresa que tenga el mayor indice de liquidez en la fase de Evaluacion de la
Capacidad Financiera.

No serdn sujetas de adjudicacion aquellas empresas que hayan sido inhabiiitadas y vencidas en
sentencia firme y con fallos adversos a dichas empresas.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

Indice de Formularios

Formulario de Informacion sobre ] DfEreNte ... it ssesssieessssssssseesssssssssss 48
Formulario de Informacién sobre los Miembros de la Asomacmn en Part1c1pac1on
Consorcio 0 ASOCIACION [APCA) s smisisssssssssssssssssssssssssossmsissesesseseessesesssesseessesstssssmssios 49
Formulario de Presentacion de 1a OFerta i eesesesssesnsessemmmessessessonsssssrenesee N 5@
Lista de Precios: Bienes a ser entregados con todos los derechos pagados en el lugar de
destino convenido .. .56
Precioy Cronmgrama de Cumphmlento Servncxos ConexosS/l

Declaracion de Mantenimiento de 1 Oferta. oo & 1
Autorizacién del Fabricante 57
Modelo de Declaracion JUFAda ..o i i e s sbsesn s s st snsess e senesseesren s 063
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.
No se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio} de la présentacién de la Oferta)
LPN Nosifindicar el mimero del proceso licitatoria]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar-el nombre juridico del Oferente]

:
t2

Si se trata de una Asociacion en Participacidn, Consorcio o Asociacidon (APCA), nombre

jur{dico de cada miembro: [indicar el nombre jurfdico de cada miembro de la APCA]

3. Pais donde esta constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde
intenta constituirse o incorporarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la
‘actualidad o pals donde intenta constitiirse o incorporarse]

4. Afio de constitucién o incorporacién del Oferente: [indicar el afio de constitucién o
incorporacion del Oferente]

. 5. Direccién juridica del Oferente en el pais donde esté constituido o incorporado: [indicar
la Direccién juridica del Oferente en el pals donde estd constituido o incorporado]

i

6. Informacion del Representante autorizadoe del Oferente:

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccidn: {indicar la direccién del representante autorizado]

Nimeros de teléfono y facsimile: findicar los mimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado]

Direccion de correo electronico: [indicar la direccidn de correo electrénico del
| representante autorizado]
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Formulario de Informacion sobre los Miembros de 1a
Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacién
(APCA)

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberd completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacién]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mesy afio} de la presentacién de la Ofertal
LPN No.: findicar el niimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente findicar el nombre juridico del Oferente]

2. Nombre juridico del miembro de la Asociacién en Participacion, Consorcio 0 Asociacién
(APCA) [indicar el Nombre juridico del miembro la APCA]

3. Nombre del Pais de constitucién o incorporacién del miembro de la Asociacion en
Participacion, Consorcio o Asociacién (APCA) findicar el nombre del Pais de constitucion
0 incorporacion del miembro de la APCA]

i
arf

4. Ano de constitucién o incorporacién del miembro de la Asociacién en Participacion,
Consorcio o Asociacidn (APCA): [indicar el afio de constitucién o incorporacion del
miembro de la APCA]

5. Direccién. juridica del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o |
Asociacion (APCA) en el Pafs donde estd constituido o incorporado: [Dfreccmnjurzdlm
del miembro de la APCA en el pals donde estd constituido o incorporado]

6. Informacién sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacion en |
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA):

Nombre: findicar el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA]
Direccidn: [indicar la direccién del représentante autorizado del miembro de la APCA]

Nameros de teléfono y facsimile: [findicar los niimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado del miembro de la APCA]

Direccién de correo electrénico: [findicar la direccién de correo electrdnico del |
representante autorizado del miembro de la APCA] é
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Formulario de Presentacion de la Oferta
[El Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitirdn alteraciones a este formulario ni se aceptardn substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mesy aiio) de la presentacion de la Oferta]

LPN No. : [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Llamado a Licitacion No.: [indicar el No. del Llamado]

Alternativa No. [indicar el ntimero de identificacion si esta es una oferta alternatival

A: [nombre completo y direccion del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(] Hemos examinado y no hallamos objecién alguna a los documentos de licitacién,
incluso sus Enmiendas Nos. [indicar el nimero y la fecha de emision de cada
Enmienda];

(b) Oftecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con
los Documentos de Licitacién y deacuerdo con el Plan de Entregas establecido en la
Lista de Requerimientos y nos comprometemos a que estos Bienes y Servicios
Conexos sean originarios de paises miembros del Banco: [indicar una descripcién
breve de los bienes y servicios conexos];

(¢) El precip total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el
rubro (d) a continuacidn es: findicar el precio total de la oferta (incluye el precio de
los bienes con servicios conexos) en palabrasy en cifras, indicando las diferentes cifras
en las monedas respectivasj; (incluir [VA)

(d) Los descuentos ofrecidos y la metedologia para su aplicacién son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos serdn
aplicables: [detallar cada descuento ofrecido y el articule éspecifico en la Listd de
Bienes al que aplica el descuento].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de
acuerdo a la siguiente metodologia: [Detallar lu metodologia que se aplicard a los
descuentos];

() Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Subcldusula
20.1 de las IAQ, a partir de la fecha l{mite fijada para la presentacion de las ofertas
de conformidad con la Subclausula 24,1 de las [AO. Esta oferta nos obligara y podra
ser aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo;

(f) §i nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrate-de conformidad con la Clausula 44 de las [AO y Clausula
17 de las CGC;

(g) [lLos suscritos, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores requeridos para
ejecutar cualquier parte del contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles
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(h)
(1)

£t
p

[indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los miembros que comprende
el Oferente, si el Oferente es una APCA, y la nacionalidad de cada subcontratista y
proveedor]

No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Subclausula 4.2 de las 1AQ;

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas
o proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declaradcs
inelegibles por el Banco, toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u
organizacién anterior constituida o integrada por cualquiera de los individuecs
designados como partes contratantes que el Banco declare inelegible de
conformidad con lo dispuesto en los Procedimientos de Sanciones o que olra
Institucién Financiera Internacional (IFI) declare inelegible y con sujecién a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones y se encuentre bajo dicha declaracién de inelegibilidad
durante el periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo con lo indicado
en la Cldusula 3, bajo las leyes del Pais del Comprador o normativas oficiales, de
conformidad con la Subcliusula 4.3 de las JAQ;

Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o serdn
pagados en relacidn con el proceso de esta licitacion o ejecucién del Contrato:
[indicar el nombre completo de cada receptor, su direccién completa, la razén por la
cual se pagé cada comisién o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha
comisidn o gratificacién] '

Nombre del Receptor Direccién Concepto Monto

(5i no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna”.)

(k)

(0

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en
la notificacion de adjudicacién, constituirdn una obligacién contractual entre
nosotros, hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

Entendemos que ustedes no estdn obligados a aceptar la oferta evaluada como la
maés baja ni ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En calidad de
{indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Ofertaj

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar él nombre completo
del Oferente]

El dia

del mes del afio [indicar la fecha de la firmu]




Documento de Licitacidn Pablica Nacional No. PRIDESII-321-LPN-B-MINSAL 52

Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completard estos formularios de Listas de Pecios de acuerde con las
instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios
deberd coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detalluda por el Comprador en
los Requisitos de los Bienes y Servicios.]
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Lista de Precios: Bienes a ser entregados con todos los derechos pagados en el
lugar de destino convenido.

Monedas. de acuerdo con la Subclausula 15 de las IAQ

Fecha:

LPN No:

Alternativa No:
PaginaN°____de

1 2 3 4. 5 6 7
No. De Descripcion de los Bienes ~ Pais de Origen Fecha de entrepa Cantidad y unidad fisica Precio-unitario Precic Total
Item { Aplica para bienes ) Entrega en lugar designado por articulo
findicarel | findicar el nombre de- los | findicar el pais de origen findicar-la fécha de entrega [indicar et nimero de findicarel precio unitarie por | findicar el precio total
nimero del | Bienes, detallar los items | de los Bienesj propussto] unidades o proveer y-el unidad] (Incluir IVA} porarticulo]
articulof ofertados] nombre de'la unidad fisica
de medida]
1 2¢/U
2 1C/U
3 1¢/U
4 1C/U

Precio Total (IVA incluido)

Nombre del Oferente findicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha findicar Fecha]

Nota: *[ El precio total de la oferta estipulado en

e__]‘:fonpul‘ario de Presentacién de la Ofert:

PIE:

05




Documiento de Licitacion Pablica Nacional No. PRIDES!H-32 1-LPN-B-MINSAL

54

Precio y Cronegrama de Cumplimiento - Servicios Conexos

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subcldusula [AQ 15 LPN No:
PaginaN°____de
1 2 3 4 5 I 6 7
Servicio | Deseripeion de los Servicios (excluye transporte Pais-de Origen Fecha de entrega enellugar de destino final Cantidad y unidad Precio unitario, Precio total por
N° |interno y otros servitios requeridos en el Pais del fisica servicio
Comprador para transportar los biencs a su (Col5x60un
destine final) estimado]
ITEM 1 [indicar elpafsde | Lafécha sera definida en coordinacidn [indicar el precia | [indicar-el precio total
TORRE PARA PROCEDIMIENTOS DE| ¢rigendelos con el Administrador de Contrato unitario par por servicio]
LAPAROSCOPIA, EQUIPO COMPLETO Servicios] servicio]
1 {Incluir 1VA)
Capacitacion v comprendera:
- La operacion y mancjo del equipo
- Mantenimiento preventivo y fallas mas
frecuentes del equipe:
Impartida al operador y técnicos de
1 mantenimientd respectivamente
La fecha sera defihida en coordinacion findicar-ei precio | findicar el precio total
Mantenimiento con el Administrador de Contrato wenitario por porservicia]
Debera considerarse mantenimiento aﬁiﬂ;ﬁ%
preventivo durante el periode de
garantfa. 12
Incluira al menos dos visitas-anuales de
mantenimiento preventivo, durante. el
tiempo de vigencia-de la garantia.
iTEM 2 findicar el pais de| La fecha sera definida en coordinacidon [indicar el precto’| [indicar el grecio total
CISTOSCOPIO origen  de los con el Administrador de Contrato _ unitario par | por serviciof
' Servicips] 1 servicia]
(Incluir1va}
2 {Capacitdcion y comprenderd;

- La operacion y manejo del equipo

-Mauntenimiento preventivo yfallasmas |

frecuentes del equipo.
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Impartida al operador y técnicos de
mantenimiento respectivamente

Mantenimiento

Debera considerarse mantenimiento
preventivo durante el periodo de
garantia.

Incluira al menos dos visitas anuales de
mantenimiento preventivo, durante el
tiempo de vigencia de la garantia

La fecha sera defirida en céordinacion
con el Administrador de Contrato

findicar el precio
unitario por
servicio]
{Includr IVA)

{indicar el precio total
por serviciaf

ITEM 4
RESECTOSCOPIO

Capacitacion v comprendera:

- La operacidén y manejo del equipo

- Mantenimiento preventivoy fallas mas
freciientes del equipo.

| Impartida. al operador y técnicos de
mantenimiento respectivamente

[indicar el pais de
grigen  de  los
Servicios|

La fecha serd definida en coordinacidn
con el Administrador de Contrato

(2

2

(1. Equipo
Medico

Personal de-

Enfermeria)

Mantenimiento

Debera considerarse mantenimiento
preventivo durante el periodo de
garantia.

Incluira al menos dos visitas anuales de
mantenimiento preventivo, durante ef
‘tiempo de vigericia de la garantia

Lafecha sera definida en coordinacidn
con el Administrador de Contrato

Precio Total de la Oferta (incluir

IVA)

Nombre det Oferente findicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha
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Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

[ET Oferente completard este Formulario de la Declaracidn de Mantenimiento de la Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [indicar la fecha [dia, mesy ario) de presentacion de la oferta]
LPN No.: [indicar el niimero del proceso licitatoriof

A: [indicar el nombre completo del Comprador]
Mosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas
poruna Declaracidén de Mantenimiente de la Oferta.

2. Aceptamos que automdticamente seremos declarados inelegibles para participar en
cualguier licitacidn de contrato con el Comprador por un periodo de 2 afios contados a partir
de la fecha de apertura de ofertas, si violamos nuestra(s) obligacién{es) bajo las condiciones de
faoferta si:

(a) retirAramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la oferta especificado
por nosotros.en el Formulario de Oferta; o

(b} sidespués de haber sido notificados de la aceptacidn de nuestra Oferta durante el
perfodo de validez de la misma, (i) no firmamos o'rehusamos a firmar el Conveiio,
si es requerido; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantfa de
Cumplimiento de conformidad con las'1AO.

3 Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirard si no somos los
seleccionados, y cuando ocurra el primero de los signientes hechos: (i} si recibimes una copia de
su ¢omunicacion con él nombre del Oferente seleccionado; o {ii) han transcurrido treinta dias
después de la expiracion de nuestra Oferta,

[Nota: Entendemos que si somos una Asociacidn en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA), la
Declaracidn de Mantenimiento de la Oferta deberd estar en el nombre de la APCA que presenta la
Oferta. Si la APCA no ha sido legalimente constitiido en el momento de presentar la oferta, la
Declaracidn de Mantenimiento de la Oferta deberd ser en.nombre de todos los miembros futuros tal
como se.enumeran en la carta de intencién mencionada en la Subcldusula 16.1 de las 1A0.]

Firmada: finsertar la firma de la persona cuyo nombre y capdcidad se indican]. En capdacidad de [indicar la
capacidad juridica de la persona que firma lg Declaracidn de Mantenimiento de la Oferta] '

Nombre: findicar el nombre completo de la persona que firma la Declaracidn de Mantenimiento de la Ofertal
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del Oferente]

Fechadael diade de 20xx [indicar la fecha de la firma]
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Autorizacion del Fabricante (NO APLICA)

En caso de ofertar bienes

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de dcuerdo con lgs
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacidn deberd estar escrita en papel membiete
del Fabricantey deberd estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan el Fabricante, El Oferente lo deberd incluir en su oferta, si
asi se establece en los DDL.]

Fecha: findicar la fecha (dia, mes y afo) de presentacién de la oferta/
LPN No.: findicar el niimero del proceso licitatorio}
Alternativa No.: findicar-el No, de identificacidn si esta es una oferta por una aiternativa)

A: [indicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el
nombre de los bienes fabricados], con fbricas ubicadas en [indique la direccién completa
de las fébricas] mediante el presente instrumento autorizamos a {indicar el nombre y
direccién del Oferente] a presentar una oferta con el solo propésito de suministrar log
siguientes Bienes de fabricacién nuestra [nombre y breve descripcién de los bienes], y a
posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de
las Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma:
{firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: findicar cargo]
Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: fnombre completo

del Oferente]

Fechadoenel dfa, de de 20xx__ [fecha de la firma]
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Modelo de Declaracion Jurada

En la ciudad de San Salvador, alas _ horasdeldia__de__de__ . Antemi,____ , Notario,
del domicilio de , departamento de comparece el sefior(a) [especificar
generales completasy documento de identidad], a quien conozco [si fuera ef caso], quien actiia en
su calidad de [consignar si es Representante Legal o Apoderado y relacionar la personeria
segtin el caso], y en la calidad en que actiia ME DICE: Que con el objeto de participar en Licitacion
Pablica Nacional, nimerg ~-ess=------- que promueve el Ministerio de Salud, en adelante
denominade “MINSAL", BAJO JURAMENTO HACE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES: I. Que no
es funcionario o ni empleado del MINSAL, ni el declarante, ni su representante legal, socio,
.accfonfsta, administrador, directivo, director, concejal o gerente; 11 Que no tiene parentesco hasta
el segundo grado de afinidad y cuarto grado de consanguinidad con funcionarios, ni empleados
del MINSAL, ni el declarante; ni su representante legal, socio, accionista, administrador, directivo,
director, concejal o gerente, de la sociedad ofertante segun sea el caso; IIL. Que mi representada es
originaria de un pafs miembro del Banco, de conformidad a lo establecido en acépite de
“Elegibilidad”, ¥ que ha leldo comprendido y aceptado en su totalidad el acdpite denominado
“Contrataciones No Elegibles para Financiamienio del Banc¢o”, ambos de las Politicas para la
Adquisicion de Bienes y Obras Financiadas por el Banco Interamericano de Desarrollo, numero
dos mil trescientos cuarenta y nueve - nueve; IV. {a) .que han le{do y entendido la prohibicién
sobre practicas prohibidas dispuesta por el Banco y se obligan & observar las normas pertinentes;
(b) que no han incurrido en ninguna infraccién de las politicas sobre practicas prohibidas
descritas en el documento de Licitacién Publica Nacional; (c] que no han tergiversado ni
ocultado ninglin hecho sustancial durante los procesos de adquisicion o negociacion del
contrato ¢ cumplimiento del contrato; (d) Que ninguna firma, individuo, empresa matriz o filiak,
u organizaciénanterior constituida o integrada por cualquiera de los individuos designados como
partes contratantes que el Banco declare inelegible de conformidad con lo dispuesto en los
Procedimientos de Sanciones o que otra Institucién Financiera Internacional {IFI) declare
inelegible y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones y se encuentre bajo dicha declaracion de inelegibilidad
durante el periodo de tiempo detérminado por el Banco-de acuerdo con lo indicado en la Clausula
3 nihan sido declarados culpables dé delitos vinculados con fraude o corrupcién; (e) que ninguno
de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director, funcionario o
atcionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad que haya sido declarada inelegible
para que se le adjudiquen contratos finarnciados por el Banco o ha sido declarado culpable de
un delito vinculado con pricticas prohibidas; (f) que han declarado todas las comisiones,
honerarios de representantes, pagos por servicios de facilitacién o acuerdos para compartir
ingresos relacionados con el contrato o el contrato financiado por el Banco; (g) que reconocen
gue el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el fundamento parala
imposicién. por el Banco de cualquiera o de un conjunto de medidas que se describen en el
documento de licitacién recibido completas las faclaraciones, enmiendas, [establecer el niimero
en letras, segiin el casof, y las ha tomado en cuenta en la preparacién de la oferta, vy
docurnentacién para la presentacién de esta licitacion (si las hubiere); VI. Que ha leido,
comprendido y aceptado plenamente lo establecido en las especificaciones técnicas y demas
documentos contractuales; y, VII. Que toda la informacion proporcionada en la oferta es veraz,
sometiéndose a su verificacion por parte del MINSAL, en el momento que dicha institucién lo
estime conveniente. El suscrito notatio hace constar, que expligué-al comparéciente sobre Jo
establecido en el Cédigo Penal, en cuanto al delito de Falsedad Ideologica, regulado en el articulo
doscientos ochenta y cuatro. - El compareciente me manifiesta, que, para los efectos legales de
esta acta notarial, y para los demds que surgieren en el proceso de licitacién, sefiala como
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domicilio esta ciudad, a cuyos tribunales se somete expresamerite. As{ se expresd el
compareciente, a quienle expliqué los efectos legales de este instrumento, que constade __folios,
y leido que le fue por mi integramente en un solo acto sin interrupcién, ratifica su contenido v
firmamos, DOY FE.
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Seccion V. Paises Elegibles

Los Oferentes, Proveedores, Contratistas y subcontratistas, asi como los bienes y
servicios que suministren y que hayan de emplearse en cumplimiento del Contrato
deberan cumplir con las reglas de elegibilidad del Banco. Elegibilidad para el suministro
de bienes, la construccién de obras y la prestacién de servicios en adquisiciones
financiadas por el Banco.

A) Paises Miembros del Banco Interamericano de Desarrollo.
Argentina, Baham_as,_ Barbados, Belice, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica,
Ecuador, El Salvador, Guatemala, Guyana, Haitf, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua,
Panam4, Paraguay, Pert, Reptblica Dominicana, Suriname, Trinidad y Tobago, Uruguay,
y Venezuela.
Alemanis, Austria, Bélgica, Canada, Croacia, Dinamarca, E_slovenia_,- Espafia, Estados
Unidos, Finlandia, Francia, Israel, Italia, Japdn, Noruega, Paises Bajos, Portugal, Reiro
Unido, Repiiblica Popular de China, Republica de Corea, Suecia y Suiza.
Territorios elegibles
Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién - por ser Departamentos de Francia.

Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

flong Kong - por ser Regién Especial Administrativa de la Republica Popular de China,
B) Criterios para determinar Nacionalidad y el pafs de origen de los bienesy servicios

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos
elegibles para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pafs de origen de
tos hienes y servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

i) Nacionalidad

2) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface
uno de los siguientes requisitos:

» es ciudadano de unpais miembro; 0
» ha establecido su domicilio en un pafs miembro como residente "bona fide" y esta
legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

k) Una firma tiene la nacionalidad: de un pals miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:

¢ esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pafs
miembro del Banco; y ‘

¢ mas del cincuenta por ciento {50%) del capital de la firma es de prepiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.
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Todos los socios de una asociacién en participacion, consorcio o asociacién (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todes los subcontratistas deben cumplir con
los requisitos arriba establecidos.

il) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pafs miembro del Banco. Un bien es producide cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas; su funcion o proposito de uso
son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el Contratante o un
tercero} para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexion, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacién si el
ensamblaje de los componentes individuales se hizo enun pais miembro. Cuando el bien
es unacombinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacany venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en
donde este fue empacado y embarcado con destino al Contratante. '

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la
Unién Europea”, estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente
pals especifico de Ia Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la
firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina
el origen de los mismos

iii) Origen de los Servicios
El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los

servicios (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, alimentacién,
eventos, estudios, etc.), a los servicios de construccién y a los servicios de consultoria.
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PARTE 2 - Requisitos de los Bienes y Servicios
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Seccion VI. Lista de Requisitos
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1. Lista de Bienes o servicicsy Plan de Entregas

Fecha de Entrega

distribuciéon del
Contrato

distribucidn-del
Contrato

Fecha mas Fecha limite Fecha de
Descripcién de los Bienes o Cantida | Unidad Lugar.de d_est,m_q temprana de entrega entrega ofrecida
Item . . r = convenido segin se entrega por el Oferente
servicios d fisica o
indica en los DDL [aser
especificada por
el Oferente]
Equipo Médico
Hospital Nacional de 5 dfas calendaric 120 dias calendario
1 /U Santa Ana. despuésdela después de la
' Final 13 Av. Sur No. 1, distribucién del distribucién del
TORRE PARA PROCEDIMIENTOS Santa Ana Contrato Contrato
1 DE LAPAP“OSCOPIA' EQuIro Hospital Nacional de San _
COMPLETO Francisco Gotera. 5 dias calendario 120 dias calendario
1 /U Av. Thompson Norte, después de la después de la
Barrio Santa {rugz, San distribucién del distribticién del
Fro. Gotera, Morazan Contrato Contrato
Hospital Nacional de 5 dtas calendario 120 dias calendario
Santa Ana. después de la después de la
2 CISTOSCOPIO 1 C/u Final 13 Av. Sur No, 1, distribucién del, distribucion del
Santa Ana Contrato: Contrato
5 dias calendario 120 dias calendario
_ _ despuésdela después de la
3 CLIPADORA DE ANILLOS L C/u Hospital Nacional de la distribucion del distribucion del
Mujer Contrato Contrato
Entre 25 Av. Sur y Calle
Francisco Menéndez, Bo.
Santa Anita, San 5 dias calendario 120 dias calendario
4 RESECTOSCOPIO 1 /U Salvador después dela después de la

Detaliar todos los items ofertados y considerar que la fecha de entrega ofrecida se trata de dias calendario contados a partir-de la distribucidn
del contrato.
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Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

Cantidad . Lugar-donde los Fecha({s) final{es} de
‘ S - Unidad P . . .
[tem Descripcion del Servicio o .« | Mantenimiento Soporte fisica servicios seran Ejecucion de los
Capacitacién ' 1 Técnico : prestados ' Servicios
TORRE PARA
PROCEDIMIENTOS DE 1 6 rutinas (por Segin c/u
1 LAPAROQSCOPIA, EQUIPO cada torre) necesidad .
En las Unidades de
COMPLETO
St Salud en las cuales B
5 CISTOSCOPIO 1 4 rutinas eg?‘; 4 ¢/u serdn instalados, de be conformidada
necesida conformidad a la prqgramacu‘)n'estabiec:da
CLIPADORA DE ANILLOS 1 N i Segin Bistribucion con el Administrador de
3 _ : o se requiere necesidad c/u establecida en el Contrato
Anexo A
4 | RESECTOSCOPIO 1 4 rutinas Segun c/u
necesidad
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[El Oferente deberd detallar las especificaciones técnicas requeridas de acuerdo al bien a
ofertado e indicar el pals de origen de estos. Incluir en su oferta la referencia del niimero de
pdgina del catdlogo (si aplica) donde se pueda verificar el cumplimiente de lo solicitado, de

3. Especificaciones Técnicas

acuerdo al formdto abajo descritof

Equipo Médico.
. cODIGO CODIGO .
ITEM MINSAL ONU NOMBRE CANTIDAD
TORRE PARA PROCEDIMIENTOS
1 60303876 | 42294805 DE, LAPAROSCOPIA, EQUIPO 2
COMPLETO

Tipo de equipo

ESPECIALIZADO

Destripcidh

Torre para realizar procedimientos via video-
laparoscépica

MONITOR

» Tecnologia LED o equivalente grado médico, entre

63.5 cm - 76,2 cm (25 - 30 pulgadas).

Resolucidn minima Full'HD (1920 x 1080] pixeles.

Relacion de aspecto 16:9

Brillo no meriot a 800 cd/m2

Entradas de video: VGA, $-Video, Video compuesto,

SDiy DVL

e Salidas de video: DVI, SDIJ, S-Video y Video
compuesto.

s. Puerto: USB, RS-232

¢ Grado de proteccion IP: [P32.

». Con base de soporte para monitor:

FUENTE DE LUZ

s Jluminacidon mediante tecnologia de luz fria LED.

e Potencia de 300 watts como minimo.

» Temperatura de color no menor de 5,500 2K,

¢ Con betén de-activacion ensu panel frontal para el
control de‘haz.de luz,

¢ Control de intensidad de luz manual/ automadtico,
en el panel frontal.

¢ Duracién promedio de la ldmpara no menor a
30,000 horas. '

* C(Cable de fibra dptica de didmetrd no menor 4.5 mm
de diamietro y de {3 % 0.3} metros de longitud,

VIDEOQO PR’OCESADOR DE IMAGENES DE ALTA
RESOLUCION
o Salidas de video: DVI, SDL

¢ Con.almenos 1 puerto USB.
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: CODIGO CODIGO _
ITEM | MINSAL ONU NOMBRE CANTIDAD
_ TORRE PARA PROCEDIMIENTDS
1 60303876 42294805 DE LAPAROSCOPIA, EQUIPO 2

COMPLETO

e (onsuinterfaz de comunicacidn.

» Salida devideo enformato MPEG con una resolucién
de al menos 1920 x 1080 pixeles.

» Control de automético deiluminacién.

¢ Con ajustes derealce de imagen.

® Control de brillo.

CABEZAL DE CAMARA

® Tecnologia-de 3 chips minimo o equivalente,
¢ Resolucién 1920 x 1080 pixeles.

e Largo del cable:no menor de 300 ¢m.

o Con opcidn de realce de imagen.

¢ Esterilizable a baja temperatura.

INSUFLADOR DE €02

e (apacidad minima 50 litros.

¢ Con sistema de calefaccion.

e 3 Tubos de insuflacidn con filtro, de un sdlo uso.
Trocar,

Tubo de alta presién.

Con Humidificador.

EQUIPO DE SUCCION/IRRIGADOR

# (anula de hidro diseccion entre (5 - 10) mm.

¢ Succidn de huma de al menos en un rango minimo
aproximado entre 0 - 30 i/mimito

GENERADOR DE ELECTROCIRUGIA DE CORTE Y
COAGULACION MONOPOLAR, BIPOLAR Y SELLADO
DE VASOS

» Con puntas, cable y pedal.

o Carro detransporte de resguardo.

CARRO DE TRANSPORTE:
e De fabriea,

» Ruedas antiestaticas en al menos dos de ellas con

frenos.

e (Con compartimientos para montar: insuflador de
C02, procesador de video, fuente de luz
laparoscopio, periféricos.

» Brazo para soporte de endoscopio que permita la
colocacion de equipo en forma vertical.

» Soporte para teclado.

¢ Soporte para colocar ¢ilindro de CO2,

o [nterruptor principal integrado para
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COMPLETO

L1 copiGo CODIGO
ITEM | vear ity NOMBRE CANTIDAD
~ITORRE PARA PROCEDIMIENTOS
1 60303876 | 42294805 | DELAPAROSCOPIA, EQUIPO 2

encender/apagar la unidad:

INSTRUMENTAL DE REFERENCIA

1 Optica de visién frontal panoramica tipo HOPKINS
302, 10-mm de didmetro, longitud minima de 30 cm,
esterilizable en autoclave, con conductor de luz de
fibra 6ptica incorporado,

1 Optica de vision frontal panordmica tipo HOPKINS
309, 5 mm de didmetro, longitud minima de 30 cm,
esterilizable en autoclave, con conducter de -luz de
fibra dptica incorporado,

1 Optica de vision frontal panordmica tipo HOPKINS
0%, 10 mm de didmetro, longitud minima de 30 cm,
esterilizable en autoclave, con conductor de luz de
fibra dptica ineorporado.

Aguja de Veres, metalica reutilizable y autoclavable,

punta retractii  entre (12 - 14) c<m
aproximadamente,

Aguja de Veres, metdlica reutilizable y autoclavable,
punta retrictii entre (16 - 18] com

aproximadamente.

2 Pinza o gancho monopolar de 5mm, reiitilizable,
Tipo HOOK de 330 - 360 mm longitud, uno en L y
unocenl.

2 Pinzas de diseccion tipo Marytand de 5 mm,
reutilizable. De 330 - 360 mm de longitud dentadoa
traumdtico, ‘mango efrgondmico, instrumento
aislado hasta la boca de trabajo y con véstago
giratorio en360 grados, desmontable.

2 Pinzas de agarre tipo Grasper de. 5 mm,
reutilizable, De.330 - 360 mm de longitud dentadoa
fraumdtico, mange ergendmico, instrumento
aislade hasta la boca de trabajo y con vastago
giratorio en 360 grados, desmontable.

Pinza mioma para extraccién de vesiculamonopolar
reutilizable 2 x 3 dientes 10 mm de didmetro, de 310
- 330 mim de longitud dentado a traumdtico, mango
ergondmico, instrumento aislado hasta la boca de
trabajo v con vastago giratorio en 360 grados,
desmontable.

Pinza en 4ngule de -uso laparoscdpice, 5 mm,
reutilizable. De 330 - 360 mm de longitud dentado a
traumdtico, mango ergondmico;, instrumento
dislade hasta la boca de trabajo y con vdstago
giratorio en 360 grados, desmontable

Pinza en dngulo de uso laparoscopico, 10 mm,
reutilizabie. De 330 - 360 mm de longitud dentado a
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e | CODIGO CODIGO _ _
ITEM MINSAL ONU NOMBRE CANTIDAD
TORRE PARA PROCEDIMIENTOS
1 60303876 | 42294805 | DELAPAROSCOPIA, EQUIPO 2

COMPLETO

traumdtico, mango ergondmico, instruniento
aislado hasta la boca ‘de trabajo y con véstago
giratorio en 360 grados, desmontable

Pinza aplicadora de clips poliméricos uso arterial y
venoso de 10 mm (XL de 12 mm de didmetro x 310
~ 330 mm de longitud y vastago giratorio).

Pinza aplicadora de clips poliméricos uso arterial y
venoso de 10 mm (M-L de 10 mm de didmetro x 310
- 330 mm de longitud y vastago giratorio).

200 de cada uno - Cartuchos clips poliméricos
arterial y venoso tamafio XLy M-L

2 Trocar completo.reusable de 5 - 10 - 12 mm de
didmetro ¢cada uno y 110 - 120 mm de longitud que
incluyen: vaina de trocar liso con llave de paso, con
sistema de'seguridad o cuchillaretrictil y valvula de
sellado universal, para los diferentes didmetros.

6 Reductores reutilizables de 5 mm, compatibles
con trocars.de 10y 12 mm,

Tijera metzenbaum curva & la izquierda con placa de
carburo tungstenoc en el filo de-5 mm de didmetroy
310 - 330 mm de longitud, monopolar reutilizable
con vastago giratorio en 360 grados, desmontable:
6 paquetes de 10, Tapones de estanqueidad de 5 -
10 y 12 mm de repuesto, compatible con los trocar
de5-10y 12 mm, '

1 porta aguja laparoscépico recto con auto
orientacién de aguja con mango axial ergondmico de
5 mm de didmetra y 310 -330 mm de {ongitud.

1 Canula de succidn/irrigacion reutizable, con llave
de paso de 2 vias, que permite operacién con una
sola mano. De 5 mm de didmetrd y 330 mm de
longitud de trabajo.

1 Canula de ssccién con aguja de puncién para
dreno de vesicula reutizable, con interruptor de
dedo. De 5 mm de didmetro, extremo distal {aguja)
de 2 mm y 330 mm de longitud de trabajo.

200 Cajas de 12 cartuchos x 4 clips - Clips de'titanio
DS, XL, para apendicectomi{a, doble véastago para
ligadura de vasos.de hasta 16:2 mm, Con cierre
distal, diente de seguridad y superficie diamantada
antideslizamiento (puerto de insercion de'12 mm).
Agregar cualquier instrumento o accesorio
necesario para el uso adecuado del instrumental
solicitado,

Accesarios Incluidos

50tubos de insuflacion de 300 cm de longitud, de un
solo uso.
400 filtros de gas para usar con tube de insuftacién,
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e CODIGO CODIGO _
N ITEM | mInsaL ONU NOMBRE CANTIDAD
TORRE PARA PROCEDIMIENTOS
1 60303876 | 42294805 DE LAPAROSCOPIA, EQUIPO 2
COMPLETO

de un solo-uso.
e UPS para toda la unidad de acuerdo a la capacidad
de todos los equipos.

Caracteristicas Eléctricas

Todos los equipos deberan poder conectarse a un:
o Voltaje de alimentacién:120 VAC + 10%.

* Frecuencia: 60 Hz.
e Fases: 1.

Caracterfsticas Mecanicas

* Equipo fabricado de material. resistente ¥y
anticorrosive; resistente a los liquidos -de
desinfeccidn hospitalaria.

Garantia.

Garantfa por desperfectos de fabricacion por un
periedode 3 afios.

El equipo durante el perfodé de garantiano podra estar
sin funcionami¢nto por falla un periodo mayora 60 dias
calendario continug, (periodo que o se deberd repetir
mids de dos eventos} caso contrario, deberd ser
sustituido por un equipo nuevo, lo cual debera ser a
entera satisfaccion del encargado del seguimiento y
ejecucién de contrato.

Debera estar en capacidad de atender ilamadas en un

periode no mayor de 24 horas calendario (incluye fin

de semana ¥ festivo), a partir de la comunicacion verbal
o0 escrita realizada por el encargado del seguimiento y
ejecucién de contrato,

Informacion Técnica
Requerida:

Can el equipo:

Manual de Operacién en castellano

Mariual de Partes

Manual de Servicio
Estos ultimos dos preferiblemente en idioma castellano
o en su defecto en inglés,
Registro de la Direccién Naclonal de Medicamentos
{DNM} que autoriza la comerciaiizacién de los equipos
en e} territorio salvadorefio y que no posee alertas
sanitarias :a nivel interracional al momento de su
introduccion al pais

Gapacitacion.

La-operacién, limpieza y manejo de! equipo impartidas
al personal operador.

Mantenimiento preventivo y falias mas frecuentes del
equipo, impartidas al opersonal ‘técnico de
mantenimiento que el establecimienta
correspondiente, donde irdn instalados los equipos,
designe.

Mantenimiento (Rutinas de
Manteénimiento preventivo)

Los equipos a los que se les requerird rutinas de
maiitenimiento preventivo deberdn de realizarse de'la
siguiente manera;
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¢ CODIGO CODIGO _ _ .
ITEM MINSAL ONU NOMBRE CANTIDAD
_ ' TORRE PARA PROCEDIMIENTOQS
1 | 60303876 | 42294805 DE LAPAROSCOPIA, EQUIPO 2
COMPLETO

La primera visita deberd ser efectuada seis meses
después posterior a la fecha que conste en el
documento de acta de entrega y recepcidn final de los
bienes y las demas rutinas se realizarin de forma
espaciada por ur periodo similar hasta que finalice la
garantia, siendo la dltima en el mes del-vencimiento de
ésta; de conformidad con el programa de
mantenimiento  presentado al Encargado del
Seguimiento y Ejecucion del Contrato.

La rutina deberad ser.la que sl fabricante del o los
equipos recomiende ¥ debera estar autorizada por el
Encargado del Seguimiento v Ejecucion del Contrato,

Soporte técnico

La empresa deberd contar con departamento de
servicio técnico'en El Salvador, ton personal entrenado
para garantizar el soporte técnico calificado, con una
experiencia minima de 2 ANOS en el mantenimiento de
los equipos ofertados o similares, para lo cual el
contratista deberd presentar. la documentacidn de
respaldo vy atestados del personal de servicio técnico
que lo avalen.

El MINSAL se reserva el derecho de verificar la
informacién recibida.

Certificaciones,
aprobaciones ¥ normas a
cumplir

Certificado vigente del Sistema de gestion de la calidad
para fabricantes de equipos médicos vy servicios
relacionados 1SO 13485,

Aprobacién de comercializacién por cualquiera de
estas entidades: Directiva 93/42CEE (marcado CE) de
ta Comunidad Europea, PMDA, |PAL o ]IS pard Japén o
FDA para los Estados Unidos de América.

Normas de seguridad eléctrica y/o fuicionamiento

especificas o equivalentes segin IEC 60601-1
(Presentar documentacién de respaido).
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o cODIGO CODIGO
ITEM MINSAL ONU NOMBRE CANTIDAD
2 60402410, 41103903 CISTOSCOPIO 1
Tipo-de equipo ESPECIALIZADO Ref.

Descripcion

Equipo de video cistoscopia flexible completo, utilizado
en pacientes de la especialidad de urologia para
gxploracion de uretray veiiga.

Monitor

o Tecnologia LED o equivalente grado médico, entre
£8:58 cm~81.28 ¢m (27 - 32 pulgadas).
Resojucion minima (1980 x 1080) pixeles full HD.
Relacion de aspecto 16:9

Entradas devideo: DisplayPort, SDI'y DVI,
Salidas de video: DVI y SDI.

Puerto: USB y R]45.

s Funcion de imagen sobre imagen PIP y zoom.

» Grado de proteccion [P: IP32.

e (on base de soporte para monitor.

F'uente de Luz

e Iluminacion mediante tecnologia de luz fria LED.

e Potencia de 300 watts como minimo.

¢ Temperatura de color no menor de 5,500 2K,

e Con botén de activacion en su panel frontal para el
control de haz de luz.

¢ Control de intensidad de luz manual/ automaético, en
el panel frontal. (preferiblemente)

¢ Duracionpromedio de la idmpara no menor a.30,000
horas.

» Cable de‘fibra éptica.

Video procesador de imagenes de altaresolucion

« Salidasde video: Display Port, BV], SDL

o Conal menos 2 puertos USB.

e Con suinterfaz de comunicacion.

»  Salida dé video en formato MPEG con una resolucidn
fuil HD.

e Controlde automatica de.iluminacién;

+ Con ajustes de realce de imagen,

» Control.debrilla.

s El cistoscopio debe ser compatible con el video
procesador de imagenes:

Interfaz y cabezal de cAmara
e Resolucion fult HD,
o (Controies del cabezai libremente programables

+  Largo del cable: no menor de 300 cn.
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P CODIGO CODIGO
ITEM MINSAL ONU NOMBRE CANTIDAD
2 60402410 41103903 CISTOSCOPIO 1
s Condiferentes opciones para realce de imagen.
e Esterilizable a baja temperatura. :
Carro de transporte:
s De fabrica.
s Ruedas antiestiticas en al ‘menos dos de ellas con
frenos,
* Colocacion de equipos segin una de las siguientes
configuraciones:
e Que pdsea compartimientos para montar:
pmcesadardevideo, fuente de’luz, endoscojiio,
periféricos.
¢ Brazo para soporte de endoscopio que permita %
la colocacidn de equipo.en forma vertical. ;
*  Soporte parateclado.
s Interruptor principal integrado para
encender/apagar la unidad
o UPSparatodalaunidad de acuerdo ala capacidad de
todos los equipos.
Cistoscopio:
e Orientable,
e Direccion visual; 02,
» Diametro interior del canal de trabajo: (2.1 - 2.8)
mm.
o Didmetro exterior de la punta distal: (3.2~ 3.8) mm
s Longitud atil de trabajo en un rango entre {35 - 40)
€M 0 Mayor.
+  Deflexion arriba/abajo: 2002-2109-/ 1108-140¢.
o Angulo de abertura: 909 -110%,
¢ Tamafo-de ld vaina (5 - 6) mm.
o Que permita la esterilizacién a baja temperatura a
gas y realizar desinfeccion de Alto Nivel (DAN).
Accesorios incluidos s Pinza de aparre.
¢ Pinza para toma de biopsia.
o Taponde compensacion de presion.
e Comprobador de estanqueidad.
e Cepillos de limpieza,
e Adaptador LUER.
e Malefa para guardar el equipo.
Caracteristicas Eléctricas |e  Voltaje: {120 ¢ 10%) VAC.
s  Frecuercia: 60 Hertz. |
o Fase:rl
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CODIGO CODIGO __
iTEM: MINSAL ONU NOMBRE CANTIDAD

2 60402410 41103903 CISTOSCOPIO 1

« Tomacorriente macho polarizado.

Caracteristicas Mecanicas |« Resistente a los liguidos de desinfeccién
hospitalaria:

Garantia Garantia por desperfectos.de fabricacidn porun periodo
de 2 afios. '

El equipo durante el periodo de garantia no podra estar
sin funcionamiento por faila un periodo mayor a 60 dias
calendario continuo, (periodo que no se debera repetir
mas de-dos eventos) caso-contrario, debera ser sustituido
por un equipo nuevo, lo cual deberd ser a entera
satisfaccion del encargado del seguimientoy ejecucién de ;
contrato. ?

Deberd estar en capacidad de atender llamadas en un
periodo no mayor de 24 horas calendario (incluye fin de
semana y festivo), a partir de la comunicacién verbal o
escrita realizada por el encarg_ado del seguimiento y |
gjecucion de contrato. i
Informacién Técnica Con el equipo:

Requerida: Manuai de Operacion en castellano

{ Manual de Partes

3 Manual de Servicio

Estos Ultimos dos preferibiementé en idioma castellano
o en su defecto en inglés,

Registro de la Direccion Nacional de Medicamentos
(DNM) que autoriza la comercializacion de los equiposen
el territorio salvadorefic y que no posee alertas
sanitarias & nivel internacional al momento de su
introduccién al pafs

Capacitacioh: La operacidn, limpieza y manejo del equipo impartidas al
persorial operador.

Mantenimiento preventivo y fallas mas frecuentes del
equipo, impartidas al;personal técnico de mantenimiento
que el establecimiento correspondiente, ‘donde. irdn
instalados los equipos, designe.

Mantenimiento (Rutinas | Los equipos a los que se les requerird rutinas de
de Mantenimiento mantenimiento preventivo deberan de realizarse de la
preventjvo) siguiente manera:

La primera visitda debera ser efectuada seis ‘meses
después posteriora la feécha que’'conste en el documento
de acta de entrega y recepcion final de los bienes y las
demas rutinas se realizarin de forma espaciada por un !
periodo similar hasta que finalice la garantia, siendo la
tltimaen ¢l mes del vencimiento de ésta; de conformidad
con ¢l programa de mantenimiento presentado al
Encargado dei Seguimiento.y Ejecucion dei Contrato, {
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s CODIGO CODIGO
ITEM MINSAL ONU NOMBRE CANTIDAD
y) 604024101 41103903 CISTOSCOPIO 1

La rutina deberd ser la que el fabricante del o los equipos
recomiende y deberd estar autorizada por el Encargado
del Seguimiento v Ejecucidn del Contrato.

Soporte téenico La empresa deberd contarcon departamento de servicio
técnico en El Salvador, con personal entrenado para
parantizar el soporte técnico calificado, con una
experiencia minima de 2 ANOS en el mantenimiento de
los equipos ofertados o similares, para lo cual el
contratista deberd presentar la documentacién de é
respaldo y atestados del personal de servicio técnico que
lo'avalen.

El MINSAL e reserva el derecho de verificar la
informacién recibida.

Certificaciones, Lertificado vigente del Sistema de gestién de la calidad
aprobacionesynormasa |para fabricantes de equipos médicas ¥ servicios
cumplir: relacionados [S0O 13485.

Aprobacién de comercializacion por cualquiera de estas
entidades: Directiva 93/42CEE (marcado CE) de la
Comunidad Eurdpea, PMDA, JPAL o [IS para Japon o FDA
para los Estados Unidos de América.

Normas de seguridad eléctrica y/o funcionamiento
especificas o equivalentes segin [EC 60601-1 (Preséntar
documentacion de respaldo).

: CODIGO CODIGO
ITEM MINSAL ONU NOMBRE CANTIDAD
3 | 63009010 42294213 CLIPADORA DE ANILLOS 1
%
Tipo de equipo ESPECIALIZADO
Descripeion Clipadara para procedimientos la.paros'cdpicos.

e (lipadord de anillos que se puede cargar con 2 anillos . de
plastico para utilizar con opticas tipo Hopkins 26034AAy i
2603BAA con canal de trabajo incorpado.

» Optica de visién frontdl tipo Hopkins de 0 grados, con
ocular paralelo, 10 mm de didmetro y longitud de 27 c¢m.
Esterilizable en autoclave y con conductor de fibra dptica
incorporadoy canal de trabajo de 6 mm.
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o L cODIGo CODIGO .
_.IT:EM MINSAL ONU NOMBRE CANTIDAD
3 63009010! 42294213 CLIPADORA DE ANILLOS 1
Caracteristicas e Construida completamente en acero inoxidable,
Mecanicas
Garantia Garantia por desperfectos de fabricacién porun periodo de 1
ano.

El equipe durante el periodo de garantia no podra estar sin
funcionamiento por falla un pericdo mayor a 60 dias
calendario continuo, {periodo que no se deberd repetir mis de
dos eventos) caso contrario, deberd ser sustituido por un
equipe nuevo, lo cual deberd ser a entera satisfaccién de!
encargado del seguimiento y ejecucidn de contrato,

Debers estar en capacidad de atender llamadas en un periodo
no mayor de 24 horas calendario (incluye fin de $emana y
festiva), a partir de la comunicacidn verbal o escrita realizada
por el encargado del seguirhiento y ejecucion de contrato.

Informacidn Téenica Con elequipo;

Requerida; Manual de Operacidn en castellano

Manual de Partes

Manual de Servicio

; Estos ultimos dos preferiblemente en idioma castellano o en
su defectoen inglés.

Registro de la Direccién Nacional de Medicamentos {DNM) %
que autoriza la comercializacion-de los equipos en el territorio
i salvadorefio y que no posee alertas sanitarias a nivel !
g internacional al momento de su introduccién.al pafs. |

£
Soporte téenico La empresa debera contar con departamento de servicio
técnico en El Salvador, con personal calificade, en el :
mantenimiento de.los equipos ofertados o similares, para lo
cual el contratista deberd presentar la documentacién de
respaldo y atestados del personal de servicio técnico que lo
avalen.

El MINSAL se reserva e} derecho de verificar la informacion
recibida.
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| teeni | CODIGO | CODIGO .
fTEM MINSAL ONU NOM-BRE CANTIDAD
4 | 60306170 42294804 RESECTOSCOPIO 1

Tipo de equipo ESPECIALIZADO

Descripcion

* Equipo para observar cavidad uterina con fineg
diagnosticos y terapéuticos.

» Endoscopio rigidoe, esterilizable en autoclave, el cual
consta de:

~ Optica de visién panordmica tipo Hopkins de 12
grados, 4 mm de didmetro con longitud de 30 cms
esterelizado.

— Vaina de receptoscopio que incluye tubo de aflujo
y evacuacion para irrigacion y aspiracién
continua, 26 charr, extremo biselado, vaina
giratoria tipo 26050 XA —con aislamiento de
cerdmica.

— Elemento de trabajo bipolar

- Con llave y obturador estdndar, para utilizar con
las vainas de receptoscopio.

~ Cable de alta frecuencia bipolar, longitud 300 cms
para utilizar con receptoscopio bipolar.

~ Asas de corte bipolar

— Conductor de luz de fibra de vidrio incorporado.

Accesorios Incluidos y
consumibles

» Unidad electroguirdrgica, que incluya:
- Clase de proteccidn segiin IEC 6060711
- Cables de reseccidn bipolar
- Unidad mévil con genérador de alta frecuencia
- Interruptor de pedal
- Soportepara interriiptor de pedal

Caracteristicas
Eléctricas

Voltaje: (120 + 10%) VAC.
Frecuencia: 60 Hertz,

Fases: 1

Tomacorriente macho polarizado.

o & & 9

Caracteristicas
Mecdnicas

Construido en material resistente a la corrosiony a
los liquidos de desinfeccidn hospitalaria.

Garantia

Garantia por desperfectos de fabricacién por un periodo
de 2 afios.

El equipo durante el periodo de garantia no podra estar
sin funcionamiento por falla un periodo mayor a 60 dias
calendario continuo, {pericdo que no se deberd repetir
mas de dos eventos) caso contrario, debera ser sustituido
por un equipo nuevo, lo cual deberd ser a entera
satisfaccion del encargado del seguimientoy ejecucionde
contrato,

Deberd estar en capacidad de atender llamadas en un
periedo no mayor de 24 horas calendario {incluye fin de
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cODIGO | CODIGO N
TEM | o oear ONU NOMBRE CANTIDAD
4 | 60306170| 42294804 RESECTOSCOPIO 1

semana y-festivo), a partir de !a comunicacion verbal o
escrita realizada por el encargado del seguimiento y

ejecucién de contrato.

Informacion Técnica
Requerida:

Con el equipo:

Manual de Operacidon en castellano

Manual de Partes

Manual de Servicio
Estos titimos dos preferiblemente en idioma castellano
o en su defecto en inglés.
Registro de la Direccién Nacional de Medicamentos
(DNM) que autoriza la comercializacion de los equiposen
el territorio salvadorefio y que no posee alertas
sanitarias a nivel internacional ai momento de su
introduccidn al pafs.

| Capacitacion:

i

i

Laoperacion, limpieza y manejo del equipo impartidas al

personal operador.

‘Mantenimiento preventivo y fallas mas frecuentes del

equipo; impartidas af personai técnico de.miantenimiento
gue el establecimiento correspondiente, donde iran
instalados los equipos, designe.

Mantenimiento
{Rutinas de
! Mantenimiento
| preventivn)

Los equipos a los que se les requerird rutinas de
mantenimiento preventivo deberadn de realizarse de la
siguiente manera:

La primera visita deberd ser efectuada seis meses
después; posteriora la fecha que conste en el documento
de acta de entrega y recepcion final de los bienes y las

demas rutinas: se realizardn de forima espaciada por un

periodo similar hasta que finalicé la garantia, siendo la
iltima en el mes del vencimiento de-ésta; de conformidad
con el programa de manténimiento presentado al
Encargado del Seguimiento y Ejecucion del Contrato.

La rutina debera serld gue el fabricante del o los equipos
recomiende y debera estar autorizada por el Encargado
dei Seguimiento y Ejecucién dei Contratoe,

Soporte técnico

i

;

La empresa debera contar con departamento de servicio
téchico en El Salvador, con personal entrenado para
garantizar el soporte técnico calificado, con una
experiencia minima de 2 ANOS en el mantenimiento de
los equipos ofertados o similares, para lo cual el
contratista deberd presentar la documentacidon de
respaldo yatestados del.personal de servicio téenico que
lo avalen.

El MINSAL se reserva el derecho de verificar la
informacién recibida.

 Certificaciones,
i aprobaciones y
| normas a cumplir:

i

Certificado vigente del Sistema de gestidn de la calidad
para fabricantes de equipos médicos y servicios
relacionados 150 13485,
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. cODIGO CODIGO .
ITEM | vinsAL ONU NOMBRE CANTIDAD
4 60306170] 42294804 RESECTOSCOPIO 1

Aprobacion de comercializacion por cualquiera de estas
entidades: Directiva 93/42CEE (marcado CE) de la
Comunidad Europea, PMDA, |PAL o }IS para Japén o FDA
para los Estados Unidos de América,

Normias de seguridad eléctrica y/o funcionamiento
especificas o equivaleiites segiin IEC 60601-1 {Preseritar
documentacidn de respaldo).
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TABLA 1. DETALLE DE SERVICIOS CONEXOS PARA CADA ITEM

Equipo Médico

Servicios conexos

Mantenimiento

No Descripcién Garantia | Capacitacid
' >erip de fabrica | n (S/N) (S/N/Visitas)
1 TORRE PARA PROCEDIMIENTOS DE 3 afios S S/6 (semestral x
LAPAROSCOPIA, EQUIPO COMPLETO equipo)
2 | CISTOSCOPIO 2 afios S 5/4 {semmiestral
equipo)
3 |CLIPADORA DE ANILLOS 1 afios N N
4 |RESECTOSCOPIO 2 afios s/2 5/4 {semestral x

equipo)




Documento de Licitacion Pdblica Nacional No. PRIDESI-321-LPN-B-MINSAL 81

4. En caso de bienes: Inspecciones, Instalaciony
Pruebas

Las inspecciones e instalaciones para verificar el cumplimiento de especificaciones técnicas
y pruebas de funcionamiento de los bienes ofertados seran realizadas en las instalaciones de
cada una de las Unidades de Salud que adquiera dichos equipos, lo que debera ser
coordinado previamente con el Administrador del contrato para cada establecimiento, el
oferente adjudicado deber4 contar con el Acta de Recepcién de los bienes a satisfaccion del
MINSAL y el Acta de Satisfaccién por parte del Administrador del Contrato de las
Inspecciones, Instalacién y Pruebas realizadas a los bienes contratados.

El MINSAL podra rechazar un equipo 6 sus partes que no pasen las inspecciones o pruebas
establecidas en este apartado. El oferente tendra que rectificar o reemplazar los equipos
rechiazados o hacer las correcciones necesarias para cumplir con las esp‘ecificaC_iones' sin
ninglin costo para el MINSAL. Asimismo, tendré que repetir las pruebas. El oferente no podra
eximirse de las garantias u otras obligaciones en virtud del contrato que se firme entre las
partes.
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Seccidon VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1, Las siguientes palabras y expresiones tendrdn los
significados que aqui se les asigna:

(8) “Banco” significa el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) o cualquier fondo administrado
por el Banco.

{b) “Contrato” significa el Convenio celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los
documentos del Contrate allf referides, incluyendo
todos los anexos y apéndices, y todos los
documentos incorporados alli por referencia.

() “Documentos del Contrato” significalos documentos
enumerados en el Convenio, incluyendo cualquier
enmienda.

(d) "Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segin se especifica en el Convenio, sujeto
a las condicionies y ajustes alli estipulados o
deducciones propuestas, segin corresponda en
virtud del Contrato.

(e) “Dia”significa dia calendario.

() “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la prestacidn de los Servicios Conexos
de acuerdo con los términos y condicicnes
establecidas en el Contrato.

(g) “CGC" significa las Condiciones Generales del
Contrato.

(h) “Biehes” significa todos los productos, materia
prima, maquinaria y equipo, y otros materiales que
el Proveedor deba proporcionar al Comprador en
virtud del Contrato.

(i) “ElPais del Comprador” es el pais especificado en las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

(j) "Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segun se indica en las

CEC.
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(k) “Servicios Conexos” significan los servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes,
tales como transporte, seguro, instalacién, puesta efi
servicio, capacitacién y mantenimiento inicial y
otras obligaciones similares del Proveedor en virtud
del Contrato.

() “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(m) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinacion
de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado
el suministro de cualquier porcion de los Bienes o la
ejecucién de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinacidn de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido
aceptada por el Comprador y es denominada como
talen el Contrato.

(o) “ElSitio del Proyecto”, donde corresponde, significa
el lugar citado en las CEC.

2. Documentosdel 2.1 Sujetos al orden de precedencia establecido en el
Contrato Convenio, se entiende que todos los documentos que
forman parte integral del Contrato (y todos sus
componentes  alll  incluidos) son  correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios. El

Contrato debera leerse de maneraintegral.

3. Fraudey 3.1 El Banco exige a todos los prestataries (incluyendo los
Corrupcion beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,

entidades o personas oferentes por participar o

participando en proyectos financiades por el Banco

incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,

contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo

sus respectivos funcionarios, empleados ¥y

representantes), observar los mds altos niveles éticos ¥

denunciar al Banco todo acto sospechoso de fraude o

corrupcion del cual tenga conocimiento o'sea informaco,

durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la

ejecucién de un contrato. Los actos de fraude vy

corrupcién estdn prohibidos. Fraude y corrupcion

comprenden actos de: (a) practica corruptiva; (b)
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practica fraudulenta; (c) practica coercitiva; y (d)
practica colusoria, Las definiciones que se transcriben a
continuacion corresponden a los tipos més comunes de
fraude y corrupcién, pero no son exhaustivas.

Por esta razén, el Banco también adoptard medidas en
case de hechos o denuncias similares relacionadas con
Supuestos actos de fraude y corrupcion, aungue no estén
especificados en la lista signiente. El Banco aplicara en
todos. los casos los procedimientos establecidos en [a
Clausula 3.1 (c). A efectos de su cumplimiento:

(a) ElBancadefing, paraefectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacién;

(i) Una préctica corruptiva consiste en ofrecer,.

dar, recibir o .solicitar, ‘directa o

indirectamente, algo de valor para influenciar

indebidamente las acciones de otra parte:

(if) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluyendo la tergiversacién de
hechos y circunstancias, que deliberadamente
o por negligencia grave, engafie, o intente
engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra indole o para
evadir una obligacién;

(i) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar
0 causdr dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar
en forma indebida las acciones de una parte; y

(iv) Unaprdctica colusoriaes un acuerdo entre dos
0 mas partes realizado con la intencién de
alcanzar un propésito indebido, incluyendo
influenciar en forma indebida las acciones de
otra parte.

(b) Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos  administrativos del  Banco,
cualquier firma, entidad o persona actuando como
oferente o participando en un proyecto financiado
por el Banco incluyendo, entre otros, prestatarios,
oferentes, proveedores, contratistas,
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(if)

(ii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

subcontratistas, consultores y concesionarios,
organismos ejecutores u organismos contratanies
(incluyendo  sus  respectivos  funcionarios,
empleados y representantes) ha cometido un acto
de fraude o corrupcién, el Banco podra:

decidir no financiar ninguna propuesta de
adjudicacién de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicién de bienes o la
contratacion de obras financiadas por el Banco;

suspender los desembolsos de la aperacion, si se
determina; en cualquier etapa, que existe
evidencia suficiente para comprobar el hallazgo
de que un empleado, agente o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido un acto de
fraude o corrupcién;

cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista
evidencia de que el representante del Prestatario,
o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas en un plazo que
el Banco considere razonable y de conformidad
con las garantias de debido proceso establecidas
en la legislacién del pais Prestatarip;

emitir una amonestacion en el formato de una
carta formal de censura a la conducta de la firma,
entidad o individuo:

declarar a una persona, entidad o firma
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que se le
adjudiquen o participe en contratos bajo
proyectos financiados por el Banco, excepto bajo
aquellas condiciones que el Banco considere
apropiadas;

réemitir el téma a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir lasleyes; y/o

imponer  otras sanciones que considere
apropladas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicién de wmultas que
representen para el Banco un reembolso de los

87
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costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de
otras sanciones.

() El Banco ha  establecido procedimientos
administrativos para los casos de denuncias de
fraude y corrupcion dentro del proceso de
adquisiciones o la ejecucién de un contratoe financiado
por el Banco, los cuales estan disponibles en el sitio
virtual del Banco (www.dadb.org). Para tales
propésitos cualquier deriuncia deberd ser presentada
a la Oficina de

Integridad Institucional del Banco (OII) para la
realizacién de la correspondiente finvestigacion. Las
denuncias podrdn ser presentadas confidencial o
anénimamente.

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que
la participacion de los Proveedores en €l proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude y
corrupcién que se describen en esta Clausula 3.1.

(e) Laimposicion de cualquier medida que sea tomada por
el Banco de conformidad con las provisiones referidas
en esta Cldusula podra hacerse de forma publica o
privada, de acuerdo con las politicas del Banco.

3.2 El Banco tendra el derecho a exigir que, en los contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco, se
incluya una disposicidn que exija que los oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores. y
concesionarios permita al Banco revisar sus cuentas y
registros 'y cualquier otro documento relacionado con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco
tendra el derecho a exigir que se incluya una disposicién
querequiera que los oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados
eon los proyectos financiados por el Banco por un periodo
de tres (3) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen
todo documento necesario pdra la investigacion de
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denuncias de fraude o corrupcién y pongan a la
disposicion del Banco los empleados o agentes de los
oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios que tengan conocimiento
del proyecto financiado por el Banco para responder las
consultas provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado parala revisién o auditoria de
los documentos. Si el oferente, proveedor, contratists,
subcontratista, consultor o concesionario incumple e}
requerimiento del Banco, o de cualquier otra [orma
obstaculiza la revision del asunto por parte del Banco, ¢l
Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar medidas
apropiadas contra el oferente, proveedor, contratista,
subcontratista, constiltor o concésionario,

3.3 Los Proveedores declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido la prohibicién sobre
actos de fraude y corrupcidn dispuesta por el Banco
y se obligan a observar las normas pertinentes;

(ii) que no han incurrido en ninguna infraccidn delas
politicas sobre fraude y corrupcion descritas en
éste documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningtn hecho
sustancial durante los procesos de -adquisicién o
ejecucién del Contrato;

(iv) que ninguno de sus directores, funcionaries o
accionistas principales ha sido declarados
inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco, ni han sido declaradoes
culpables de delitos vinculades con fraude o
corrupcion;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas  principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra
compaiifa o entidad que haya sido declarada
inelegible para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con fraude o
corrupcion;

(vi) que han declarado todas las comisiones,
honorarios de representantes, pagos por serviciocs
de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con el contrato o el contrato financiado
porel Banco;
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(vii) que reconocen que el incumplimiento de
cualquiera. de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicién por el Banco de
cualquiera o de un conjunto de medidas que se
describen en la Clausuta 3.1 (b).

4. Interpretacién 4.1 Siel contexto asilo requiere, el singular significa el plural,
y viceversa,

4.2 Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asf

' como los derechos y obligaciones de las partes seran
los prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicién del Contrato.

{(b) Lostérmines CIP,FCA, CPT y otros similares, cuando
se utilicen, sé regirdn por lo establecido en la edicién
vigente de los Incoterms especificada en las CEC, y
publicada por la Cdmara de Comercio Internacional
en Paris, Francia.

4.3 Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea
escritos o verbales) realizados entre las partes con
anterioridad a la fecha de la célebracién del Contrato.

44 Enmienda

Ninguna enmienda u otra variaciéon al Contrato serd
valida a menos que esté por escrito, fechada y se refiera
expresamente al Contrato, y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente
autorizado.

4.5 Limitacién de Dispensas

(a) Sujeto a lo indicado en la Subcldusula 4.5(b)
siguiente de estas CGC, ninguna dilacidn, tolerancia,
demora o aprobacién por cualquiera de las partes al
hacer cumplir algin término y condicion del
Contrato o el otorgar prérrogas por una de las
partes a la otra, perjudicar, afectard o limitara los
derechos de esa parte en virtud del Contrato.
Asimismo, ninguna dispensa concedida por
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cualquiera de las partes por un incumplimiento del
Contrato, servira de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes 6 remeédios
de una de las partes en virtud del Contrato, deber
ser pot escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representarite autorizado de la parte otorgando
dicha dispensa y deberd especificar la obligacién
que esta dispensando y el alcance de la dispensa.

4.6 Divisibilidad
Si cualguier provision o condicién del Contrato es
prohibida o resultase invilida o inejecutable, dicha
prohibicidn, invalidez o falta de ejecucién no afectard la
validez o el cumplimiento de las otras provisiones o
condiciones-del Contrato.

5. Idioma 5.1 El Contrato, asi como toda la correspondencia vy
documentos relativos al Contrato intercambiados entre el
Proveedor y el Comprador, deberan ser escritos en el
idioma especificado en las CEC. Los documentos de
sustento y material impreso que formen parte del
Contrato, pueden estar en otro idioma siempre que los
mismos estén acompanados de una traduccion fidedigna
. de los apartes pertinentes al idioma especificado y, en tal
caso, dicha traduccién prevalecera para efectos de
interpretacion del Contrato.

5.2 El Proveedor sera responsable de todos los costos de la
traduceién al idioma que rige, asi como de todos los
riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccién de
los documentos proporcionados por el Proveedor.

6. Asociacion en 6,1 Si el Proveedor es una Asociacidon en Participacion,
Participacion, Consorcio o Asociacién {APCA), todas las partes que lo
Consorcioo conforman deberan ser mancomunada y solidariamente
Asociaciéon responsables frente al Comprador por el cumplimiento de
(APCA) las disposiciones del Contrato y deberan designar a una

de ellas para que actile como representante con autoridad
para comprometer a la APCA. La composicion o
constitucién de la APCA no podra ser alterada sin el
previo consentimiento del Comprador.

7. Elegibilidad 7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberdn ser
originarios de paises miembros del Banco. Se corisidera
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que un Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad
deun pais elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pals
mienibro del Banco si el o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

1. es ciudadano de un pais mienibro; o
il ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide" y esta
legalmente autorizado para trabajar en
dicho pais.

(b) Unafirma tiene la nacionalidad de unpais miembro

si satisface los dos siguientes requisitos:

i. esta legalmente constituida o incorporada
cenforme a las leyes de un pais miembro
del Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del

capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del
Banco.

7.2 Todos los socios de una asociacién en participacidn,

7.3

consorcio o asociacién (APCA} con responsabilidad
mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas
deben

cumplir con los requisitos arriba establecidos.

Todos los Bienes y Servicios Conexos gue hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en
cualquier pais miembro del Banco. Los bienes se originan
en un pais miembro del Banco si han sido extraidos,
cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro
del Banco. Un bien es producide cuando mediante
manufactura, procesamiento o ensamblaje el resuitado es
un  articulo  comercialmente reconocide cuyas
caracteristicas basicas, su funcién o prop6sito de uso son
substaricialmente  diferentes de sus ‘partes o
componentes, En el caso de un bien que consiste de varios
componentes individuales que requieren interconectarse
(lo que puede ser ejecutado por el proveedor, el
comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda
operar, y sin importar la complejidad de la intéerconexién,
el Banco considera que dicho bien es elegible para su
financiacién si el ensamblaje de los componentes
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8. Notificaciones

9. Ley aplicable

10.Solucion de
controversias

8.1

8.2

9.1

10.1

10.2

individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien
es una combinacion de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente
como una sola unidad, el bien se considera que proviene
del pafs en donde éste fue empacado y embarcado con
destino al comprador. Para efectos de determinacidn del
origen de los bienes identificados como “hecho en la
Union Europea”, éstos serdn elegibles sin necesidad de
identificar el correspondiente pais especifico de la Union
Europea, El origen de los materiales, partes o
componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de
los bienes no determina el origen de los mismos.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccidn
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escritd con prueba de recibo.

Unanotificacion serd efectiva en la fecha mas tardia entre
la fecha de entrega y la fecha de la notificacién.

El Contrato se regira y se interpretara segin las leyes del
Pais del Comprador, a menos que $€ indique otra cosa en
las CEC.

El Comprador y el Proveedor hardn todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se

haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al
Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las
partes no han podido resolver la controversia o diferencia
mediante dichas consultas mutuas, entonces el
Comprador o el Proveedor podra informar a la otra parte
sobre sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje
con respecto al asunto en disputa, conforme a las
disposiciones que se indican a continuacién; no se podra
iniciar un pfroceso de arbitraje con respecto a dicho
asunto si no se ha emitide la mencionada notificacidn.
Cualquier controversia o diferencia respecto de la cual se
haya notificado la intencién de iniciar un proceso de
arbitraje de conformidad con esta clausula, se resolverd
definitivamente mediante arbitraje. El proceso de
arbitraje puede comenzar-antes o después de la entrega

93
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11.Alcance de los
suministros

12.Entregay
documentos

13.Responsabilidad
es del Proveedor

14.Precio del
Contrato

15.Condiciones de
Pago

de los bienes-en virtud del Contrato. El arbitraje se llevara
a cabo segtin el reglamento de procedimientos estipulado
en las CEC.

10.3 No obstante las referencias a arbitraje en este documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contrato, a
menos que las partes acuerder de otra manera; y

(b) el Comprador pagard el dinero que le adeude al

11.1 Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados
segun lo estipulado en la Lista de Requisitos.

12.1 Sujeto alo dispuesto en la Subcldusula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios
Conexos se realizard de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos de embarque
y otros que deberd suministrar el Proveedor se
especifican en las CEC.

13.1 El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y
Servicios Conexos incluidgs en el Alcanice de Suministros
de conformidad con la Cladusula 11 de las CGC y €l Plan de
Entregay Cronograma de Cuniplimiento, de conformidad
conla Cldusula 12 de las CGC.

14.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en

14.2  virtud del contrato no podran ser diferentes de los
cotizadas porel

Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de
precios autorizado en.las CEC.

151 El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
anticipo, si corresponde, se pagara segiin se estahlece en
las CEC.

15.2 Lasolicitud de pago del Proveedor al Comprador debera
ser por escrito, acompafiada de recibos que describan,
seguin corresponda, los Bienes entregados y los Servicios
Conexos cumplidos, y de los documentos presentados de
conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en
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cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato.

15.3 El Comprador efectuard los pages prontamente, pero de
ninguna manera podra exceder sesenta (60) dias después
de la presentacion de una factura o solicitud de pago por
el Proveedor, y después de que el Comprador la haya
aceptado.

15.4 Las monedas en que se le pagard al Proveedor en virtud
de este Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese
especificadoe en su oferta.

15.5 Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos. al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente
o dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador
pagaraal Proveedor interés sobre los motitos de los pagos
morosos a la tasa de interés establecida en las CEC, por el
periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago
completo, ya sea antes o después de cualquier juicio o
fallo de arbitraje.

16.lmpuestos y 16.1 En el caso de Bienes de origen fuera del Pais del
derechos Comprador, el Proveedor serd totalmente responsable
por todos los impuestos, timbres, comisiones por
licencias, y otros cargos similares impuestos fuera del

pais del Comprador:

16.2 En el caso de Bienes de origen en ¢l pafs del Comprador,
el Proveedor sera totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, comisiones por licencias, y otros
cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes
contratados con el Comprador.

16.3 ElComprador interpondrd sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exencién impositiva, concesiones, o privilegios
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en el Pais del

Comprador,
17.Garantia 17.1 Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los
Camplimiento siguientes veintiocho (28) dias de la notificacién de la

adjudicacién del Contrato, deberd suministrar la Garantia
de Cumplimiento del Contrato por el monto establecido
en las CEC.
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17.2 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn
pagaderos al Comprador como. indemnizacién por
cualguier pérdida que le pudiera ocasionar el
incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Coritrato.

17.3 Como se establece en las CEC, la Garantla de
Cumplimiento, si es requerida, debera estar denominada
en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una
moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador,
y presentada en una de los formatos estipuladas por el
Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al
Comprador.

17.4 A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia
de Cumplimento serd liberada por el Comprador y
devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato,
incluyendo cualquier obligacién relativa a la garantia de

los bienes.
18.Derechos de 18.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
Autor otros materiales conteniendo datos e ‘informacién

proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguirin
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacién
fue suministrada al Comprador directamente o a través
del Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos materiales
seguird siendo de propiedad de dichos terceros.

19.Confidencialidad 19.1 El Comprador y el Proveedor deberan mantener
dela confidencialidad y en ningin momento divulgaran a
{nformacion terceros, sin el consentimiento por escrito de la otra
parte, documentos, datos u otra informacién que hubiera
sido directa o indirectamente proporcionada por la otra
parte en conexién con el Contrato, antes, durante o
después de la ejecucién del mismo. No obstante, lo
anterior, ‘el Proveedor podrd proporcionar a sus
Subcontratistas los documentos, datos e informacién
recibidos del Compradorpara que puedan cumplir con sy
trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor
obtendréd de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo
la Clausula 19 de las CGC.
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19.2 El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u
otra informacidn recibida del Proveedor para ningin uso
que no esté relacionado con el Contrato. Asimismo, el
Proveedor no utilizard los documentos, datos u otra
informacién recibida del Comprador para ningin otro
proposito que el de la ejecucién del Contrato,

19.3 La obligacién de las partes de conformidad con las
Subclausulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas,
no aplicaré a informacién que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con
el Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico
sin culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesién de esa
parte en el momento que fue divulgada y no fue
obtenida previamente directa o indirectamente de la
otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la
disponibilidad de esa parte por una tercera parte que
no tenfa obligacidn de confidencialidad.

19.4 Las disposiciones precedentes de esta cldusula 19 de las
CGC no modificardn de ninguna manera ningdn
comproniiso de confidencialidad etorgado por cualquiera
de las partes a quien esto compete antes de la fecha del
Contrato con respecto alos Suministros o cualquier parte de
ellos.

19.5 Las disposiciones de la Cldusula 19 de las CGC
permanecerdn validas después del cumplimiento o
terminacién del contrato por cualquier razon.

20.Subcontratacién 20.1 El Proveedor informara al Comprador por escrito de
todos los subcontratos que adjudique en virtud del
Contrato si no los hubiera especificado en su oferts.
Dichas notificaciones, en la oferta original o posteriores,
no eximiran al Proveedor de sus obligaciones, deberes y
compromisos o responsabilidades contraidas en virtud
del Contrato.
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20.2 Todos los subcontratos deberdn cumplir con las
disposiciones de las Clausulas 3 y 7 de las CGC.

21.Especificaciones  21.1 Especificaciones Técnicas y Planos

y Normas _ o . _ Lo .
(a) LosBienesy Servicios Conexos proporcionados bajo

este  contrato  deberan ajustarse a las
especificaciones técnicas y a las normas estipuladas
en la Seccion VI, Lista de Requisitos y, cuando no se
hace referencia a una norma aplicable, la norma serd
equivalente o superior ‘a las normas oficiales cuya
aplicacién sea apropiada en el pafs de origen de los
Bienes.

(b) El Proveedor ‘tendrd derecho a rehusar
responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacién proporcionada o disefiada por o en
nombre del Comprador, mediante notificacion al
Comprador de dicho rechazo.

{c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a
codigos y normas conforme a las cualés éste debe
ejecutarse, la edicion o versién revisada de dichos
codigos y normas serd la especificada en la Lista de
Requisitos. Cualquier cambio de dichos cédigos o
normas durantela ejecucion del Contrato se aplicara
solamente con la aprobacién previa del Comprador
y dicho cambio se regird de conformidad con la
Clausuta 32 de las CGC.

22.Embalajey 22.1 El Proveedor embalard los biénes en la forma necesaria
Documentos para impedir que se dafien o deterioren durante el
transporte al lugar de destino final indicado en el
Contrato, El embalaje debera ser adecuado para resistir,
sin limitaciones, sumanipulacién brusca y descuidada, su
exposiciéin a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios
abiertos. En el tamafio y peso dé los embalajes se tendra
en cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de
destino final de los bienes y la carencia de equipo pesado.
de carga y descarga en todos los puntos en que los bienes
deban transbordarse.

22.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fiera de los bultos deberdn cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
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estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si los hubiere, especificado en las CEC y en
cualquiera otra instruccién dispuesta por el Comprador.

23.Seguros 23.1 Amenos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberdn estar
completamente asegurados, en una moneda de libre
convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de
extravio o dafios incidentales ocurridos durante
fabricacién, adquisicién, transporte, almacenamiento y
entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o
segin se disponga en las CEC.

24.Transporte 241 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, Ia
responsabilidad por los arreglos de transporte de los
Bienes se regird por los Incoterms indicados.

25.Inspeccionesy 25.1 ElProveedor realizard todas las pruebasy/o i inspecciones
Pruebas de los Bienes y Servicios Conexos segiin se dispone en las
CEC, por su cuenta y sifi costo alguno para el Comprador.

25.2 Las inspecciones y pruebas podrin realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en
el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los
Bienes o en otro lugar en el pais del Comprador
establecido én Jas CEC. De conformidad con ia
Subcldusula 25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones
0 pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de
sus subcontratistas se le proporcionaran a los inspectores
todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccién, sin cargo
alguno para el Comprador.

25.3 El Comprador o su representante designado tendra
derecho a presenciar las pruebas y/o inspecciones
mencionadas en la Subcldusula 25.2 de las CGC, siempre y
cuando éste asuma todos los costos y gastos que ocasione
su participacion, incluyendo gastos de viaje, alojamiento
y alimentacién.

254 Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas
pruebas e inspecciones, notificard oportunamente al
Comprador indicandole ¢l lugar y la hora. El Proveedor
obtendra de una tercera parte, si corresponde, o del
fabricante cualquier permiso o consentimiento necesario
para permitir al Comprador o a su representante
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designado presenciar las pruebas o-inspecciones, cuando
el proveedor esté dispuesto.

25.5 El Comprador podrd requerirle al Proveedor que realice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estan
requeridas en el Contrato, pero que considere necesarias
para verificar que las caracteristicas y funcionamiento de
los bienés cumplan con los c6digos de las especificaciones
técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los costos
adicionales razonables que incurra el Proveeder por
dichas pruebas e inspécciones serdn sumados al precio
del Contrdto. Asimismo, si dichas pruebas y/o
inspecciones impidieran el avance de la fabricacién y/o el
desempefio de otras obligaciones del Proveedor bajo el
Contrato, deberan realizarse los ajustes carrespondientes
a las Fechas de Entrega v de Cumplimiento y de las otras
obligaciones afectadas.

25.6 El Proveedor presentara al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

25.7 El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos
bienes o componentes rechazados o hacer las
modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningin costo para el Comprador.
Asimismo, tendra que repetir las pruebas o inspecciones,
sin ningin costo para el Comprador, una vez que
notifique al Comprador de conformidad con la
Subclausula 25.4 de las CGC.

25.8 El Proveedor acepta que ni la realizacién de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos; ni la
presencia del Comprador o de su representante, ni la
emision de informes, de conformidad con la Subclausula
25.6 de las CGC, lo eximirdn de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

26, Liquidacion por  26.1 Con excepcidn de lo que se establece en la Clausula 31 de
Dafiosy las CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la
Perjuicios totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)

establecida(s) o con la prestacién de los Servicios
Conexos dentro del periodo especificado en el Contrato,
sin perjuicio de les demas recursos que el Comprador
tenga en virtud del Contrato, éste podrd deducir del
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Precio del Contrato por concepto de liquidacion de dafios
y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del
precio de entrega de los bienes atrasados o de los
servicios no prestados establecido en las €CEC por cada
semana o parte de la semana de retraso hasta alcanzar el
maximo del porcentaje especificado en esas CEC. Al
alcanzar el maximo establecido, el Comprador podra dar
por terminado el contrato de conformidad con la Clausula
34 delas CGC.

27.Garantia de los 271 El Proveedor garantiza que ‘todos los bienes
Bienes suministrados en-virtud del Contrato son nuevaos, sin usa,
del modelo més reciente o actual e incorporan todas las
mejoras recientes en cuanto a disefio y materiales, a

menos-que el Contrate disponga otra cosa.

27.2 De conformidad con la Subcldusula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estardn libres de defectos derivados de actos y omisiones
que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio,
materiales o manufactura, durante el uso normal de los
hienes en las condiciones que imperen en el pais de
destino final.

27.3 Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecera vigente durante el perfodo cuya fecha de
terminacién sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segin el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho {(18) meses a partir
de la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en-el
pais de origen.

27.4 El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de
los defectos y proporcionaratoda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables
para inspeccionar tales defectos.

27.5 Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y
dentro del plazo establecido en las CEC, deberé reparar o
reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos, 0
sus partes sin ningtn costo para el Comprador.

27.6 Si el Proveedor después de haber sido notificado, no
cumple con corregir los defectos dentro del plazo
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establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un
tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacidn, por cuenta y riesgo
del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el
Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud
del Contrato.

28.Indemnizaciéon 28.1 De conformidad con la Subcldusula 28.2 de las CEC, el
por Derechos de Proveedor indemnizard y librara de toda responsabitidad
Patente al Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de
pleitos, accienes o procedimientos administrativos,
reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y
gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y
honorarios por representacion legal, que el Comprador
tenga que incurrir come resultado de transgresion o
supuesta transgresion de derechos de patente, uso de
modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de
autor'u otro derecho de propiedad intelectual registrado
0 ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(a) lainstalacién de los bienes por el Proveedor o el uso
de los bienes en el Pais donde estd el lugar del
proyecto; y

(b) laventa delos productos producidos por los Bienes
en cualquier pafs.

Dicha indemnizacién no procedera si los Bienes o una
parte de ellos fuesen utilizados para finesno previstos en
el Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacidn tampoco
cubrira cualquier transgresién que resultara del uso de
los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto
producido como resultado de asociacién o combinacion
conotro equipo, planta o materiales no suministrados por
el Proveedor en virtud del Contrato.

28.2 Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas enla-Subcldusula 28.1 de las CGC, el Comprador
notificar4 prontamente al Proveedory éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador responderd a dicho
proceso o demanda, y realizard las negociaciones
hecesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o
demanda.
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28.3 Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencion de proceder con tales
procesos o reclamos, el Comprador tendrd derecho a
emprender dichas acciones en su propio nombre,

28.4 El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor,
a prestarle toda la asistencia posible para que el
Proveedor pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Comprador sera reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

28.5 El Comprador debera indemnizar y eximir de culpa al
Proveedor y a sus empleados, funcionarios y
Subcontratistas, por cualquier litigio, accidn legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda,
perdida, dafio, costo y gasto, de. cualquier naturaleza,
incluyendo henorarios y gastos de abogado, que pudieran
afectar al Proveedor como resultado de cualquier
transgresion o supuesta transgresién de patentes,
modelos de aparatos, disefios registrados, marcas
registradas, derechos de autor, © cualquier otro derecho
de propiedad intelectual registrado o ya existente a la
fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de
cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros
documentos o materiales que hubieran sido
suministrados o diseflados por el Comprador o a hombre

Suyo.
29, Limitacién de 29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de maia
Responsabilidad fe,

(@) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual, de agravio ¢ de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacién, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipuldndose que esta exclusién no se
aplicara a ninguna de las obligaciones del Proveedor
de pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos
en el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al
Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra
indole, no podrd exceder el Precioc del Contrato,
entendiéndose que tal limitacién de responsabilidad
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30.Cambio enlas
Leyesy
Regulaciones

31.Fuerza Mayor

no se aplicard a los costos provenientes de la
reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, ni
afecta la obligacién del Proveedor de indemnizar al
Comprador por transgresiones de patente.

30.1 A menos quese indique otra cosa en el Contrato, si después

31.1

31.2

31.3

de 1a fecha de 28 dias antes de la presentacién de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto
con caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase,
abrogase o se modificase en el lugar del Pais del
Comprador donde estd ubicado el Proyecto (incluyendo
cualquier cambio. en interpretacién o aplicacién por las
autoridades competentes) y que afecte posteriormente la
fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato, dicha Fecha de
Entrega y/o Precio del Contrato serdn incrementados o
reducidos segun corresponda, en la medida en que el
Proveedor haya sido afectado por estos cambios en el
desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No
obstante, lo anterior, dicho incremento o disminucién del
costo no se pagara separadamente ni sera acreditado si el

mismo ya ha sido tenido en cuenta en las provisiones de

ajuste de precio, si corresponde y de conformidad con la
Clausula 14 de las CGC.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia
de Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o
terminacién por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud
del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza

‘Mayor.

Para fines de esta Clausula, "Fuerza Mayor” significa un
evento o situacion fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los tnicos, actos del Comprador en su
capacidad soberand, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificara por escrito al Comprador a la maxima brevedad
posible sobre dicha condicidn y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscara todos los medios alternativos. de cumplimiento
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que no estuviesen afectados por la situacion de Fuerza
Mayor existente.

32.0rdenes de 32,1 El Comprador pedrd, en cualquier momento, efectuar
Cambioy cambios dentro del marco general del Contrato, mediante
Enmiendas al orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausuia 8 de
Contrato las CGC, en uno o mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuandc los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato
deban ser fabricados especificamente para el
Comprador;

(b) laforma de embarque o de embalaje;
(c) ellugarde entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que .deba suministrar el
Proveedor.

32.2 §i cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucidn en el costo o en el tiempo necesario para que
el Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en
virtud del Contrato, se efectuard un ajuste equitativo al
Precio del Centrato o al Plan de Entregas/de
Cumplimiento, o a ambas cosas, v el Contrato se
enmendara segin corresponda.

El Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho
(28) dias contados a partir de la fecha en que éste recibala
solicitud de la orden de cambio del Comprador.

32.3 Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios
Conexos que pudieran ser necesarios pero que no fueron
incluidos en el Contrato, deberan convenirse previamente
entre las partes, y no excederan los precios que el
Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios
similares.

32.4 Sujeto a lo anterior, no se introducira ninglin cambio o
modificacidn al Contrato excepto mediante una enmienda
por escrito ejecutada por ambas partes,

33.Prérrogadelos 33.1 Sien cualquier momento durantela ejecucion del Contrata,
Plazos el Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen
condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los

Bienes o el cumplimiento de los Servicios Conexos de
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34.Terminacion

33.2

34.1

conformidad con la Clausula 12 de las CGC, el Proveedor

informara prontamente y por escrito al Comprador sobre

la demora, posible duracién y causa. Tan pronto como sea
posible después de recibir la comunicacién del Proveedor,
el Comprador evaluar la situacidn y a su discrecion podra
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En
dicha circunstancia, ambas partes ratificardn la prorroga
mediante una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la

Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio
de sus obligaciories de Entrega y Cumplimiento expondra
al Proveedor a la imposicién de liquidacién por dafios y

perjuicios de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a

menos que se acuerde una prorroga en virtud de la

Subclausula 33.1 de las CGC,

Terminacion por Incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su
haber en caso de incumplimiento del Contrato, podré
terminar el Contrato en su totalidad o en parte
mediante una comunicacién de incumplimiento por
escrito al Proveedor en cualquiera de las siguientes
circunstancias:

()  Siel Proveedor no entrega parte o ninguno de
los Bienes dentro del perfodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la
Clausula 33 de las CGC; o

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacidn en virtud del Contrato; o

(iif) Siel Proveedor, ajuicio.del Comprador, durante
el proceso de licitacién o de ejecucién del
Contrato, ha participado en actos de fraude y
corrupcion, segin se define en la Cldusula 3 de
las CGC

(b)  Encaso de que el Comprador termine el Contrato en
su totalidad o en parte, de conformidad con la
Cliusula 34.1(a) de las CGC, éste podra adquirir,
bajo términos y condiciones que cohsidere
apropiadas, Bienes o Servicios Coriexos similares a
los no suministrados o prestados. En estos casos, el
Proveedor deberd pagar al Comprador los costos
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adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin
embargo, el Proveedor seguira estando obligado a
completar la ejecucién de aquellas obligaciones en
la medida que hubiesen quedado sin concluir,

34.2 Terminacién por Insolvencia

(a)

El Comprador podra rescindir el Contrato en
cualquier momento mediante comunicacién por
escrito al Proveedor si éste se declarase en quiebra
o en estado de insolvencia. En tal caso, la
terminacién serd sin indemnizacion alguna para el
Proveedor, siempre que dicha terminacién no
perjudique o afecte algin derecho de accion o
recurso que tenga o pudiera llegar a tener
posteriormente hacia el Comprador.

34.3 Terminacién por Conveniencia.

(a)

(b)

El Comprador, mediante comunicacién enviada al

Proveedor, podrd terminar el Contrato totai o

parcialmente, en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacién de terminacion
deberd indicar que la terminacién es por
conveniencia del Comprador, el alcance de la
terminacién de las responsabilidades del Proveedor
en virtud del Contrato y la fecha de efectividad de
dicha terminacion.

Los bienes que ya estén fabricados y listos para
embarcar dentro de los veintiocho (28) dias
siguientes a al recibo por el Proveedor de la
notificacion de terminacion del Comprador deberan
ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los
términos y precios establecidos en el Contrato. En
cuanto al resto de los Bienes el Comprador podra
elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcién y se entregue
de acuerdo con las condiciones y precios del
Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos
Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido
parcialmente completados y por los materiales
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y repuestos adquiridos previamente por el
Proveedor.

35.Cesion 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en
virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento
por escrito de la otra parte.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementarin y/o enmendardin
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevalecerdn sobre las de las CGC.

CGC 1.1(i) El Pafs del Comprador es: El Salvador

CGC1.1(1) | Elcomprador es: Ministerio de Salud (MINSAL) /UGP

CGC1.1{0) | E]destino final de los bienes o servicios (sitio del Proyecto) es: Almacén E
Paraiso, Colonia Fl Paraiso, Barrio San Esteban, final 62, Calle Oriente
N°1105.

CGC 4.2 (b) | Laversion de la edicion de los Incoterms serd: Edicién 2020

CGC 5.1 Elidioma sera: espafiol

CGC 8.1 Para notificaciones, las direcciones seran:

del Comprador
Atencion: Dra. Patricia Figueroa de Quinteras, Coordinadora UGP PRIDES 1]

Direccion: Nivel tres, Edificio del instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién
Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Reptblica de Ecuador N©
33.

Ciudad: San Salvador
Teléfono; (503) 2591-8293
Direccién de correo electrénico: acp_ugp@salud.gob.sv

del Proveedor

Atencion: {el nombre completo de la persona, si corresponde]

Direccién postal: {nombre de Ia calle y niimero]

Piso/Oficina [el piso y niimero de oficina, si corresponde]

Ciudad: fel nombre de la ciudad o poblacidn]

Pais: [el nombre del pais]

Teléfono: [nidmero del teléfono incluyendo los cédigos del pais y de lu ciudad]

Direccion electrdnica: {direccién de correo electrénico]
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cGCa.1

La ley que rige serd la ley de: la Republica de El Salvador y el Convenio
Individual del Programa Integrado de Salud [I

CGC 10:2

Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con la Clausula 10.2 de las CGC, seran:

(a) Contratos con Proveedores ciudadanos del pais del Comprador y.
proveedores extranjeras:

En el caso de alguna disputa, controversia, discrepancia o reclamo entre
el Comprador y el Proveedor que en la ejecucion del contrato surgiere, se
resolvera intentando primeroc el Arréglo directo entre las partes y si por |
esta forma no se llegare a una solucion, se recurrird al Arbitraje, de
conformidad con la Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje y su
Reglamento de El Salvador.

CGC 14.1

Los precios de los Bienes suministrados no seran ajustables.

i CGC 15.1

El pago de los'bienes y servicios suministrados desde el pais del Comprador
se efectuard en ddélares de los Estados Unidas de América, de la siguiente
manera:

Para el pago de los bienes el Proveedor presentard a la Tesoreria del

Proyecto de la Unidad Financiera Institucional, factura de consumidor final
en duplicade cliente a nombre MINSAL/Contrato de Préstamo BID
N°3608/0C-ES PRIDES 1I, adjuntando acta de recepcion a satisfaccion por
parte de la Unidad selicitante por medio de su delegado y copia del Contrato.
Enla factura correspondiente, en el apartado de la descripcién delos bienes,
debera hacer referencia al nitmero y concepto del Contrato suscrita con el
Ministerio de Salud, cifrado presupuestario, Categoria de Inversién, menos

las retenciones correspondientes segun ley vy liquido a pagar.

El pago se hardmediante abono a cuenta segiin la declaracidn jurada f{irmada
por el proveedor al momento de suscribir el contrato.

Los pagos en virtud del Contrato serdn efectuados en un periodo no mayor
a 30 dias posterior a la fecha determinada para cada pago.

Si el contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor una vez
vencido los 30 dias establecidos en el Contrato, contard con 30 dias
adicionales para resolver dicho impase, de lo contrario si en el plazo
adicional no resolviere tal situacién el contratante pagard al proveedor un
interés de 0.016% del monto del pago atrasado per dia de atraso.

CGC15.5

El MINSAL reconoceré el cero punto cero dieciséis por ciento, por cada dia del
retraso, calculado sobre el monto de la factura adeudada. Después de
transcurrido los sesenta dias de la entrega del quedan respectivo

CGC17.1 “Se requerira” una Garantia de Cumplimiento.

Dentro de un maximo de quince (15) dias siguiente a la distribucién del

contrato, el oferente debera presentar una Garantia de Cumplimiento de
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Contrato equivalente al diez por ciento {10%) del valor del contrato, por la
vigencia de 180 dias calendario contados a partir de la distribucion del
contrato. y que debera cumplir con los requisitos indicados en el modelo de
ta Seccion IX. Formularios de Contrato por una entidad autorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiero. Para el caso de Garantias emitidas
por entidades en el extranjero estas deberdn tener un corresponsal con |
domicilio legal en El Salvador y autorizada por la Superintendencia de)
Sistema Financiero. La Garantia deberd presentarse en el Area ds
Adquisiciones y Contrataciones del Programa del Ministerio de Salud,
ubicada en Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Repiiblica de
Ecuador, nimero 33, San Salvador.

CGC17.3

La Garantia de Cumplimiento, podra presentarse en cualquiera de las formas
siguientes: una Garantia Bancaria o una Fianza de Cumplimiento pagadera aj
la vista, ,

3
La moneda de la Garantia de Cumplimiento, debera ser emitida en Délares de|
los Estados Unidos de América.

En-caso que la Garantia sea emitida por un Banco de un pais extranjero, éste
debera tener correspensalia con un Banco del pals del Contratante, el que
debera estar autorizado por la Superinténdencia del Sistema Financiero.

CGC17.4

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: a mas tardar
cuarenta y cinco (45) dias contados a partir de la fecha de Cumplimiento de|
las obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cuaiquier!
obligacién relativa a la garantia de los servicios o bienes. ‘

B

CGC24.1

El Proveedor estd obligado bajo los términos del Contrato a transportar los
Bienes al lugar de destino final dentro del pais del Comprador, definido como
el Sitio del Proyecto, la compra es por categoria DDP de los Incoterms.

CGC 25.1

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes y
Servicios Conexos segliin como se requiere a continuacion: se realizaran de
acuerdo a la lista de servicios conexos y cronograma de cumplimiento del
Documento de Licitacién Publica Nacional. 9

CGC 25.2

Las inspecciones y pruebas se realizaran de conformidad a lo establecido en
la Seccién VI. Lista de Requisitos. Numeral 5: Inspecciones y Pruebas del
Documento de Licitacién Piblica Nacional.

CGC26.1

El valor de la liquidacidn por dafios y perjuicios serd: 0.5% por cada semana
de atraso, dicha penalidad serd aplicable sobre el valor de los suministros
que se hubieren dejado de entregar o por los que se entfegaron fuera del

CGC 26.1

plazo contractual.

El monto méximo de la liquidacién por dafios y perjuicios sera: 10% del valor
total del contrato.
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CGC27.3

Se requerird (inicamente una garantfa por desperfectos de fabrica, para los|
bienes, es a partir de la fecha de recepcién del equipo a conformidad.

: , 4 (Afios)

1 TORRE PARA PROCEDIMIENTOS DE LAPAROSCOPIA, 3 afios
EQUIPO COMPLETO

2 | CISTOSCOPIO 2 afios

3 | CLIPADORA DE ANILLOS 1 afios

4 | RESECTOSCOPIO 2 afios

CGC 27.5

El tiempo de respuesta para atencién de fallas no debera exceder de 24 horas
caléndario a partir-de la notificacién por medio escrito, via correo electrénico
o telefonica. En caso de que cualquiera de los items ofertados presente una
falla o un desperfecto de fabricacidn y éste no sea solventado en un periodo
de 60 dias calendario, se deberd reemplazar el bien por uno de caracteristicas|
iguales o superiores-alofertado

CGC 32

la Coordinadora del drea de Adquisiciones y Contrataciones de la Unidad de

Modificaciones: En caso que, en el curso de la ejecucién del Contrato, hubiera
necesidad de introducir modificaciones a la misma, éstas no podran llevarse
a cabo sin la autorizacién correspondiente solamente se tramitaran las
modificaciones que se soliciten por escrito y en las cuales las partes
interesadas estén de acuerdo, i

La solicitud de modificacién por parte del Contratista deberd ser dirigida por
escrito a la persona encargada de la Administracién del contrato, dicha
solicitud debe efectuarse 15 dias antes expirar el plazo de entrega
contratada, presentando por escrito las pruebas que motiven su peticién; en
caso de proceder el Administrador del Contrate debera remitir su solicitud.a

Gestion de Programa en adelante ACP-UGP, ubicada en el Nivel tres, Edificio
del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién Lomas de Altamira,
Boulevard Altamira y Avenida Repdblica de Ecuador N° 33, San Salvador,
Teléfono: 2591-8293, Email: acp_ugp@salud.gob.sv; dicha solicitud debera
presentarse 10 dias antes expirar el plazo de la entrega contratada.

Estas se llevardn a cabo mediante Resolucién Ministerial firmada por el
Titular del MINSAL; y las que afecten el objeto del Contrato como incremento
y disminucién del mismo, dnicamente podran llevarse a cabo a través de
Resolucién Modificativa de Contrato, firmada por ambas partes,

CGC 33

Retraso en la Entrega. El Ministerio de Salud por medio de la autoridad
competente; podra conceder prdérroga para la entrega de lo pactado,
mediante Resolucién Razonada firmada por el titular, Gnicamente si el
retraso del PROVEEDOR se debiera a causas no imputables al mismo,
debidamente comprobado, para lo cual tendra derecho a solicitar y a que se
le conceda una prérroga equivalente al tiempo perdido y el mero retraso no
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Ecuader N° 33, San Salvador, Teléfono: 2591-8293, Emaii:

dard derecho al PROVEEDOR a reclamar una compensacion econdmica
adicional.

La solicitud por parte del Contratista debera ser dirigida por escrito a !al
persona encargada de la Administracion .del Contrato, dicha selicitud debe
efectuarse quince (15) dias antes expirar el plazo de entrega contratada,
presentando por escrito las pruebas que motiven su peticién; en caso de
proceder el Administrador del Contrato deberd remitir su solicitud a la,
Coordinadora del 4rea de Adquisiciones y Contrataciones de la Unidad de!
Gestién de Programa y Proyectos de Inversion en adelante ACP-UGPPI,
ubicada en el Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de la Salud,
Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y-Avenida Republica de

acp_ugp@salud.gob.sv; dicha solicitud debera presentarse diez (10) dias
antes expirar el plazo de la entrega contratada.

CGC 34

Terminacion del Contrato, EL CONTRATANTE tendrd derecho a rescindir el
Contrato, mediante comunicacion enviada al PROVEEDOR por cualquiera de
las siguientes razones:

a, ActGe con dolo, culpa grave o reiterada negligencia en el
cumplimiento de sus obligaciones.

b. A juicio del CONTRATANTE haya empleado précticas corruptas,
fraudulenitas, colusivas, coercitivas u obstructivas de acuerdo a lo
establecido en el presente contrato.

¢. Lamoradel PROVEEDOR en el cumplimiento del plazo de entrega del i
suministre o de cualquier otra obligacién contractual, no obstante %
encontrarse dentro del plazo de imposicién de multa.

d. EL PROVEEDOR entregue el suministro en inferior calidad a lo
ofertado o no curmipla con las condiciones pactadas en este Contrato.

e. Por mutuo acuerdo entre ambas partes.
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1. Formulario de Contrato

Nosotros, ; mayor de edad, , de este domicilio, portadora de mi Documento
Unico de Identidad Nimero -, con Nimero de Identificacién Tributaria ;
actuando en nombre y representacion del Ministerio de Salud, con Nimero de Identificacién
Tributaria cero seiscientos catoree - cero diez mil ciento veintidds - cero cero tres — dos,
personeria que compruebo con la siguiente documentacién; y sobre la base de la.Donacién/
Convenio/ Manual los cuales le conceden facultades para firmar Contratos
como el presente, y que para los efectos de este Contrato me denominaré MINISTERIO DE
SALUD, o simplemente EL MINSAL, 0 EL “CONTRATANTE", con domicilio legal en Calle Arce
No. 827, San Salvador; y mayor de edad, , del domicilio de
Departamento de ___, portador de mi Documento Unico de Identidad Ntimero y
Numero -de Identificacién Tributaria , actuando como de la Sociedad

, que puede abreviarse con Tarjeta de Identificacién Tributaria
Ntmero y que en lo sucesivo me denominaré “EL PROVEEDOR”, calidad que es
acreditada mediante: , por lo que se encuentra facultado para celebrar actos como el
presente; que en lo sucesivo del presente instrumento se denominara “EL PROVEEDOR”;
par lo que en el cardcter con que comparecernos convernimos en celebrar el presente
Contrato de acuerdo a las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL. El presente Contrato se suscribe en base al Contrato
de Préstamo BID 3608/0C-ES Programa Integrado de Salud II y aprobado por la
Asamblea Legislativael dia__ de _de-dos mil _, publicado en el Diario Oficial, Tomo No. _,
de fecha once__de _ de dosmil _, a ser ejecutado por EL MINSAL.

7

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO. EL PROVEEDOR se obliga a suministrar

CLAUSULA TERCERA: DESCRIPCION DE LOS BIENES. El proveedor se obliga a suministrar
tos bienes que se detallan a continuacién:

E:s claramente entendido, que [0s precios unitarios establecidos en la oferta del PRO_VEED CR
son inalterables y se mantienen firmes hasta el cumplimiento de las obligaciones
contractuales,

CLAUSULA CUARTA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integrante de este
Contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes, los documentos siguientes: a) El
Decumento de No. ¥ las enmiendas y aclaraciones si hubieren; b) La Oferta
del Proveedor; c) La Resolucién de Adjudicacion No. ___, de fecha. ; d) Las Resoluciones
Modificativas si las hubiere; e) La Garantfa. En caso de alguna discrepancia o inconsistencia
entre los documentos contractuales y.el Contrato, prevalecerd el Contrato.

CLAUSULA QUINTA: PLAZO. EI, PROVEEDOR se obliga a Suministrar los (Bienes o
Servicios) objeto del presente contrato por el plazo de , contades a partir de la
distribucién del contrato,
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CLAUSULA SEXTA: PRECIO DEL CONTRATO. El monto total para el pago de los (bienes o
servicios) objeto del citado contrato, es por la cantidad de (US$ $__), impuestos
incluidos

CLAUSULA SEPTIMA: ADMINISTRACION DE CONTRATO. La administracién v

Seguimiento del Contrato, serd de conformidad a lo establecido en . , la cual
corresponde a la Unidad Solicitante o a la persona que esta delegue, en este sentido se ha
designado a ; como responsable de la Administracion del Contrato.

CLAUSULA OCTAVA: PAGO DEL SUMINISTRO. El pago del Suministro bajo el presente
Contrato serd cargado al Cifrado Presupuestario , de fecha Componente ____,
Proyecto___.

CLAUSULA NOVENA : PRACTICAS PROHIBIDAS: 1.16 El Banco exige atodos los Prestatarios
(incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y erganismos contratantes, al
igudl que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por participar o participando en
actividades financiadas por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
préveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) observar los mas altos niveles
éticos y denunciar al Banco12 todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la
ejecucién de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden (i) practicas corruptas; (ii)
practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) practicas
obstructivas; y (vi}-apropiacién indebida. El Banco ha 11 Véase parrafo 1.18. 12 En el sitio virtual
del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre cémo denunciar la supuesta
comisidn de Practicas Prohibidas; las nermas aplicables al proceso de investigacion y sancién y
el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras
internacionales. GN-2349:15- 8 - establecido mecanismos para denunciar la supuesta comision
de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad
Institucional (011} del Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha adeptado
procedimientos de sancién para la resolucién de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado
acuerdos con otras instituciones financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento
reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiories que se indican a
continuacién:

(i) Una préctica corrupta consisté en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor parainfluenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o intenten engafiar, a alguna parte
para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de
alcanzar un prop6sito inapropiado, lo que incluye influenciar-en forma inapropiada las acciones
de otra parte; (v) Una practica obstructiva consiste en (i) destruir, falsificar, alterar u ocuitar
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evidencia significativa para una investigacién del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante
los investigadores con la intencién de impedir una investigacién del Grupo BID; (if) amenazar,
hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos
que son importantes para una investigacién del Grupo BID o que prosiga.con la investigacién; o
(i) actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos contractuales de
auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en el parrafo 1,16 (f} de abajo, o sus derechos de
acceso a la informacién; y '

{vi) La apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupe BID para un
propésito indebido o para un propésito no autorizado, cometido de forma intencional o por
negligencia grave. (b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando
como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, eritre otros,
solicitantes, oferentes, proveederes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluides sus
respectivos funcionarios, emipleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucitn
de un contrato, el Banco podra GN-2349-15-9 -

(i} No financiar ninguria propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicion de bienes o la'contratacién deé obras financiadas por el Banco;

(i) Suspender los desembolsos de la operacién, si se determiina, en cualquier etapa,
que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor
o el Organisme Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(i)  Declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato; cuando exista evidencia de que el
representante del Prestataric, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las
medidas correctivas-adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacidn
adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de la Practica
Prohibida) en un'plazo que el Banco considere razonable;

(iv]  Emitir una amonestacion ala firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(vi  Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designade13 subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que
se adjudique un contratd para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi)  Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; o

(vii}  Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del
caso, incluida Ia imposicion de multas que representen para el Banco un
reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas
sanciones podrdn ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de las
sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.16 (b) se aplicard también en casos en los
que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacién de nuevos
contratos en espera de que se adopte una decisién definitiva en un proceso de sancidn, o
cualquier otra reselucién.
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(d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas. anteriormente serd de cardcter publico. (e) Asimismo, cualquier firma,
entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el
Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subeontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores
o contratantes (incluidos sus respectives funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujetoa sancién de conformidad con lo dispuesto
en convenios 13 Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o serviclos designado
(se utilizan diferentes apelaciones dependiendo del documento de licitacién) es aquel que
cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el oferente en su oferta o
solicitud de precalificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y
esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacion; o
(ii) ha sido designado por el Prestatario, GN-2349-15- 10 - suscritos por el Banco con otra
institueidn financiera internacional concernientes al reconocimiento remproco de decisiones de
inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancion” incluye toda
inhabilitacién permanente, imposicién de condiciones para la participacién en futuros contrdtos
o adopcién piblica de medidas en respuesta a una contravencion del marco vigente de una
institucién financiera internacional aplicable a la resoluciéon de denuncias de comisién dé
Practicas Prohibidas.

(f) El Banco requiere que en los documentos de licitacién y los contratos financiados con un
préstamo o donacién del Barco se incluya una disposicidén que exija que los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios permjtan
al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestasy con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Bajo esta politica, todo solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subcensultor, proveedor de servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al. Banco
en su investigacién. El Banco requerird asimismo que se incluya en contratos financiados con un
préstamo’ o donacién del Banco una disposicién que -obligue a solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personaj,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios a {i) conservar todoes
los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un perfodo
de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; (i}
entregar cualquier documento necesario para la investigacién de denuncias de comision de
Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios gue tengan conocimiento de las actividades
financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de servicios y su
representante, contratista, consultor, miembro del persohal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo

su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de
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bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios o concesionario.

() EI Banco exigird que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios diferentes a
los de consultoria directamente de una agencia especializada, de conformidad con lo establecido
en el parrafo 3.10, en el marco de un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia especializada,
todas. las disposiciones contempladas en el parrafo 1.16 relativas a sanciones y Practicas
Prohibidas se apliquen integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o
cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la
provision de bienes, obras o servicios diferentes alos de consultoria en conexién con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el GN-2349-15- 11 - derecho de obligar al
Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la rescisién. Las dgencias
especializadas deberdn consultar lalista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma
temporal ¢ permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada. suscriba un
contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco; el Banco no financiara los gastos conexos y se acogerd-a
ofras medidas que considere convenientes.

CLAUSULA DECIMA: VIGENCIA. La vigencia de este Contrato serd a partir de la distribucion

el mismo y finalizara treinta (30) dfas adicionales, después de que la Unidad Solicitante o

la persona que esta delegue, hayan firmado el Actade Recepcién de haber recibido los bienes
a entera satisfaccion del MINSAL.

En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad de San Salvador, a los dias
del mes de de dos mil

MINISTRO DE SALUD PROVEEDQOR
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2. Garantia de Cumplimiento
{El banco, a solicitud del Oferente seleccionado, completard este formulario deé acuerdo con las
instrucciones indicadas. En caso que la Garantia sea emitida por un Banco de un pals extranjero, éste
deberd tener corresponsalia con un Banco del pafs del Contratante. |

Fecha: findicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacién de la Oferta]
LPN No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del-proceso licitatorio}

Sucursal del Banco u Oficina fnombre completo del Garante]
Beneficiario: [Nombre completo del Comprador]
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el nitmero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor”)
ha celebrado el contrato No. findicar niimero] de fecha [indicar (dia, mes, y-afio) con ustedes, para ¢l
suministro de [indique niimero, nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios
Conexos] (en adelante deneminado "el Contrate”),

Ademas, entendemos que, de acuerdo ton las condiciones del Contrato, sé requiere una Garantia de
Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la{s} suma(s)en
cifras y en palabras]! contra su primera solicitud por escrito, acompafada de una declaracion escrita,
manifestando que el Proveedor estd en violacién de sus obligaciones en virtud del Contrate, sin
argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad de gque ustedes prueben o acrediten las
causas o razones de su demanda o ia suma especificada en ella.

Esta Garantfa tendrd una vigencia de .... dfas contados a partir de la distribucién del contrato, Esta
garantia expirard a mds tardar el [indicar el nimero] dia de [indicar el mes de [indicar el afiof?, v
cualquier reclamacién de pago bajo esta garantfa deberd ser recibida por nosotros en esta oficinaen
o antes de esa fecha.

Esta garantia esta sujeta a las "Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién ICC No. 458, excepto el numeral (ii}
del Sub-articulo 20 (a).

{firma(s) del representante autorizado del banco y del Proveedor]

Y Bl baneo deberd insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sedt en la(s) monedags)
del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.,

Y Las fechas han sido establecidas de conformidad con la Cliusula 17.4 de las Condiciones Generales del Contrato ¢'CGC™
tehiend én chenta ialgitier otra obligacidn de garanta del Proveedor de conformidad con la Cleisula 13.2 de fus € (;f”
previsia a ser abtenida con una Garentia de Cumplimento parcial. Ef Comprador deberd adveitir que én caso de prorroga del
plaze péra cumplimiento del Contrato, el Comprador tendid que solicitar al banco una extensidn de esta Gurantin. Dicher
solicilud deberd ser por escrito y presentada antes de la fecha de expiracion establecida en fa Garantle. Al preparar st
Garantta ¢l Conprador pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del peniiltimo parrafo:
“Nosolios converimos en una sola-extonsién.de esta Garantia por rin plazo-no superior a [seis meses] [un afio], en respuesia
ura solicitud por eserito de dicha extension por el Comprador, la gue nos serd presentada antes de la-expiracion de la Garontia *
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3. Garantia de Cumplimiento (Fianza)

[El Garante/ Oferente seleccionado que presenta esta fianza debera completar este formulario de
acuerdo con las instrucciones indicadas encorchetes, si el Contratante sclicita este tipo de garantia]

Por esta Fianza, [indique el nombre del obligado principal], como Mandante {en adelarite,
el “Proveeder”), y findique el nombre del Garante], como Garante (en adelante, el “Garante”), se
obligan y obligan a sus herederos, albaceas, administradores, sucesores v cesionarios de manera
firme, conjunta y solidaria ante [indique el nombre del Comprador] como Obligante {en lo sucesivo, el
“Proveedor”) por el monto de [indique el monto en letras y niimeros], cuyo pago deberd realizarse
correcta y-efectivamente en los tipos y proporciones de monedas en que sea pagadero el Precio del
Contrato.

POR CUANTO el Proveedor ha celebrado un Contrato escrito con el Comprador con fecha  de

de 20 , para [ntimero, nombre del contrato y breve descripcién dé los Bienes ¥ Servicios Conexos],
de conformidad con'los documentos, planos, especificaciones y enmiendas respectivas, los cuales, en
lamedidaaqui contemplada, forman parte de la presente fianza a modo de referencia y se denominan
en lo sucesivo el Contrato. Esta Garantia tendrd una vigencia de .... dfas contados a partir de la
distribucién del contrato, [a cual vencérd a més tardarel ....de ...... de ...

POR CONSIGUIENTE, la condicién de esta obligacién es tal que, si el Proveedor cumple oportuna y
fielmente con los términos del Contrato mencionado (incluida toda enmienda de la gue haya sido
objetn), esta obligacién carecera de validez y efecto; de lo contrario, se mantendra con plena validez
y vigencia. Siel Proveedor incumple alguna disposicidn del Contrato, y el Comprador asf lo declara y
cuinple sus propias obligaciones derivadas del Contrato, el Garante podrd remediar el
incumplimiento sin demora o deberd, sin demora, optar por una de las siguientes medidas:

(1)  Finalizar el Contrato de conformidad con los términos y condiciones establecidos.

(2) Obtener una o més ofertas de Licitantes calificados para presentarlas-al Comprador con
miras al cumplimiento del Contrato de conformidad con los términos v condiciones de
este, y, una vez que el Comprador y el Garante decidan cudl es el Licitante que presentd la
oferta mas baja ajustada a las condiciones, arbitrar los medios necesarios para gue se
celebre un Contrato entre dicho Licitante y el Comprador y facilitar, conforme avance el
trabajo (aun cuando exista una situacién de incumplimiento o una serie de
incumplimientos en el marco del Contrato o los Contratos de terminacién concertados
con arreglo a este pdrrafo), fondos suficientes para sufragar el costo de terminacién
menos el saldo del Precio del Contrato, pero sin exceder, inchiidos otros gastos e
indemnizaciones que puedan ser responsabilidad del Garante en virtud de esta Fianza, el
monto que se sefiala en el primer parrafo de esta. Por “Saldo del Precio del Contrato”,
conforme se usa en este pdrrafo, se entendera el importe total que debera pagar el
Comprador al Proveedor en virtud del Contrato, menos el monto que haya pagado
debidamente el Comprador al Proveedor.
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(3) Pagar al Comprador el monto exigido por este para finalizar el Contrato de conformidad
con los términos y condiciones establecidos en él, por un total maximo que no supere el
de esta Fianza.

El Garante no serd responsable por un monto mayor que el de la penalidad especificada en
esta Fianza.

Cualquier accion legal derivada de esta Fianza deberda entablarse antes de transcurrido un afic desde
la fecha de emision del Certificado de Recepcion.

Esta Fianza no crea ningin derecho de accién o de uso para otras personas o firmas que no sean el
Comprador definido en el presente documento, o sus herederos, albaceas, administradores,
sucesores y cesionarios.

En prueba de conformidad, el Proveedor firma y sella la presente Fianza y el Garante estampa su sello
debidamente certificado con la firma de su representante legal, a los dias del mes de de

20 _ .

San Salvador, 28 de febrero de 2022.

Dra. Bergl;a Patricia Figueroa de

Coordinadora-de la Unidad de Gestioy de Re

/

PRIDESII
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ANEXC A
CUADRO DE DISTRIBUCION POR EQUIPO PARA HOSPITALES PRIORIZADOS DE LA RED
PUBLICA NACIONAL

Hospita] © -
Nacional'de |
San Francisco. |+

EQUIPO MEDICO -

i e _ Gotera .
: TORREPARA PROCEDIMIENTOS DE LAPARQSCOPIA, EQUIPO . R
1 60303876 COMPLETO i 1 2
2 60402410 | CISTOSCOPIO 1 - - 1
3 63009010 |CLIPADORA DE ANILLOS - - 1 1

4- 60306170 | RESECTOSCOPIO - - 1 1
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